
Num, 143,
G O M E D I A FAMOSA.

QUANDO NO SE AGUARDA:
ELPRINCIPETONTO.

DE DON FRáNCISCO DE LEIBA RdMIREZ DE ARELLANO.

P E R S O N A S QnUE H A B L A N EN ELLA.

Fadrique, Infante.
Ramiro , Principe Tonto.
El Rey de Tracia, viejo.
El Duque.

Triguero, gracíofo.
Camacho.
Fenix, Princefo de Tracip.
Eflela fu prima.

Nife t criada.
Flora , criada.
Un fílmirante.
Mußcos.

J O R N A D A P R I M E R A.

Sale Fenix llorando, Eflela, Nife, y Flors.

ïïftel. O Ufpende , feñora, el llanto,'•S Fenix, templad los enojos,
y no les dés à tus ojos
tanta pena , dolor tanto.
No , prima, à tus niñas bellas
caftigues con tanto anhelo,
que fe quexará tu cielo,
fi maltratas fus eftrellas.
Di, fenora,, tu dolor,
defcanfa tu pena en mi,
mira que zelofo aquí
de tu llanto eflá mi amor:
pues notando tu defvio,
vé que bufca tu defvelo
en el lianco fu confuelo,
y no en el afc-cto mio,

Fen. Tanto , Eítela, es mi tormento,
prima , mi dolor es tal,
que el no r . fc t i r t e el mal,
alivia mi feudaaento.
Fineza es, no fcquedad s
Io que á callar me condena,
y el no decirte mi pena
prueba es de mi voluntad:
pues mi amor al tuyo atento,
de fu dolor tnfeJice
el fentimiento no dice,
por ahorrar el fentioúento.

Eflel. Mas me ofende , que me obUga
hacerme del mal agena,
pues feré, al fentir tu pena,
vaíTalla , deuda , y amiga.
Y fi es confuelo el decir
los males, ofenfa es
negármelos , pues foy tres
para ayudar à fentir.

Fen. Mucho oy , Efteia , me obligae
con tu amor , y tu fineza.

Eflel. Quifiera que vueftra Alte2a
defcansára en fus fatigas.

FIo. Nife, qué pena ferá
Ia que à mi ama aflige aífi ?

Nif. Romance ha de haber aquí}
el Romance Io dirá.

EjW. Ea , dime tu pefar.
W¡/! Rabidndo efloy por oírlo.
FIo. Yo también. Fen St hc de decirlo»
FIo. Ya empi -za . Zv'i/. Puts á elcuchar.
Fen Idos, y fola quedemos.
NtJ". M.tlogrr>fe nueOm oído.
FIo Harto ei no oíria he fentido,
Nif. Ven , § defpuesio fabremos. vanf.
Eflel. Habla ya- Fen. Es ini pena mucha,
Ejlel. Deciíla tu labio intente, sf****y?^
Fen. En fin , quieres que Ia vé^thte ?y^
Eflel. Ya te aguardó. Fen, Pu/ 5' ̂  x
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Quando no
Mi Padre el R e y > ay de mi!
mal dixe en <'eck uni Padre,
pues quando no Io parece,
no es juf t - qu;: affi Ie llame.
El Rey iigo , aqueüe Reyno
heredó de» Rey Balarte
fu Padre , y Abuelo mio,
con una penfion tan grave,
tan tyrana, tan injufta,
quc fi yo pudiera hallarme
en los tratos, antes que
tal condición aceptafi'e,
á Ia afpereza de un monte
Ie rindiera vaffallage.
Fue, pues, el concierto ( ay, trifte ! )
que quien el Reyno heredaíTe,
fi hembra fueíTe ( qué crueldad ! )
con el Rey de Atenas cafe.
Nací yo por mi defdicha:
pluguiera al Cielo, que antes
que à eíTa maquina redonda
ias luces examinaffe,
fuera â mi vida Ia cuna
monumento miferable.
Oye , prima, y de mi pena
Ia terueza no te efpante,
pues Io grande del dolor
te dirá mi dolor grande.
Tienedos hijos el Rey
de Atenas, ya tu Io fabes,
Ramiro es el heredero,
j es el fegundo ei Infante
3Fadrique : Nació Ramiro
tan ageno de las partes
de Principe , que en Aienas
es Ia irrifion de k>sGrandes,
de ¡os Plebeyos Ia burla,
y Ia afrenta de fa Padre:
pues Ie hizo el Cielo tan ncciOj
ie crió tan ignorante,
que no fabe ni aun aquello,
que un rudo villano fabe.
Es ai c<>mraiio Fadrique,
de ingenio tan admirable,
de tan noble condición,
de natural tan amable,
que de los vaíTallos todos
es mas dueño que fu Padre;
porque Ia naturaleza,
quando lo« fegundos nacen,

fe Aguarda.
Io que en el poder Ies quua,
en el valor les añade.
¥ quando debiera el Rey,
por fu incapacidad grande,
quitarle el Reyno à Ramiro,
y que Fadrique heredafTe,
pues que tanto Io merece
por fus generofas partes;
tanto Ie ciega el amor,
y tanto dexa llevarfe
de Ia paffion , ques es Ramiro
de fus ternezas examen,
y Fadrique (qué crueldad)
es de fus iras ultragej
mas no es , prima, novedad
en eñe Mundo 5nconftante,
que fe aborrezca Io bueno,
y que Io malo fe ame.
Con Ramiro , pues ( qué pena ! )
como heredero ( anfias graves ! )
del de Atenas ( qué defdieha ! )
mi Padre el Rey ( qué pefares ! )
cafarme intenta ( qué ahogo ! )
y los tratos ( dolor grande ! )
ajuflados ( qué violencia! )
Ie efpera ya por inílantes
para celebrar las bodas,
( exequias mejor llamarles
pudiera ) y ya de mi muerte
efptrro cl amargo trance:
pues quando conozco (ay trioe ! )
que mi alvedrio poftrarfe
ha dc dcxar ( qué tormento *)
de un hombre tan ignorante,
tanta defcfperacion
fiento , que he intentado darme
Ia muerte fi no temiera
que eS Cielo :- Eßei Tu Padre fale,
Sale el Rey, el Duquc , y criados.

Rcy. Hija , qué difguíto t ienes I
Fen. Admiróme que Io extrañes,

quando de cüs fentitnientos
eres :- mas de aqui no paiTe
el labio , y dame licencia,
que de tu prefencia feite,
porque fe aniefga el refpeto
en uua paffion tan grande, vaf.

Rey. Bien de fu dolor Ia caufa af.
penetro. Eßel. Señor, culparte
pudiera;- Rey. Mas no profigas,

Eíte-



El Prìncìce Tonto.
EfteIa, no á mis pefares infeliz eu fer fu Padre,
dés mas fuerzacon tu quexa,
porque es eftilo ingnorante,
el yerro ya cometido,
culpar al que yerro faace:
quando remediarfe puede,
cordura es el avifarle;
mas defpues de cometido,
es imprudencia culpable
referirle fu defdicha,
y folo firve de ahogarle,
.pues es entonces tormento,
Io que fuera alivio antes.
Quando efte Reyno heredé,
( ojalá no Io heredafle, )
fué con eftas condiciones:
fi falto à ellas, es darle
ocacion al Rey de Atenas
para que rompa las paces,
y por miseftados fe entre,
fin que yo pueda eftorvarle;
pues fon tan cortas mis fuerzas,
y fus fuerzas fon tangrandes,
con que he de perder el Reyno.
Yo no digo , que fe cafe
Fenix , luego que Ramiro
llegue , mas digo , que trate
de examinarle , y de vérle,
que à veces Ia fama fabe
hacer de necio difcreto,
y al entendido ignorante:
y puede fer<|ue en Rarniro
efte defea:o í'e halle
mas por Ia agena tnalicia,
que no p o r f u s proprias partes.
Llegue , hablele , y veremos
fi es fu ingnorancia tan grande,
comohan informado à Fenix,
que puefto que el Rey fu Padre
para fu efpofa Ie embia,
no creo ferá tan grave
fu incapacidad. Tu , Eftela,
y vos, Duque , aconfejadle
modere fus fentímientos,
y que de templarfe trate}
que por eñe Reyno mire,
y que advierta en el uJtrage
que cfpera en fu refiftencia,
que aqueftas canas Ie ablanden.
ï efte Padre defdichado

Ie obligue : mas ya mis ojos
hacen que el difcurfo ataje,
pues miro que el dano es cierto«
y no puedo remediarle.

Va$e llorando.
TJuq. Enternecido vá el Rey.
Eßel. Es prudente ,, y vé que hace

un yerro ¿ pero aqui Fenix
vuelve. Sak Fenix*

Fen. Efcuchsndo à mi Padre
he eftado, y con fu terneza
fentí alivio en mis pefares,
pue3 es confuelo de un trifte,
que Ie ayuden á qaexarfe.

Eßel. Pues, feñora, fi has oido:-
Duq. Señora, fi ya efcuchafte:-
EJtel. De fu Alteza el defconfuelo>
Dtiq. El dolor del Rey tu Padrej-
Eflel. Y tu cordura:- Du%, Y tu 3inofJ%
Eßel. Advierte:-
D«5- Mira:- Fea. Dexadme,

que es batalla Ia que fieatO
de fuerzas tan defiguales,
quando à un tiernpo miro qufi:-

Dent. Tri. Afuera digo, dexadme.
Uno. Sin licencia no ha de entrar.
Fen. Qué es efto ?
Dent. Cam. No me embaracen;

Salen los dos.
yo he de ganar las .Albricias.

Tri. Yo he fido quien llegué antes.
Cam. Yo he de hablar.
Tri. No fino yo. Cam. Como el rutn |
Tri. Como el vergante ?
Duq. Mirad que eñá aqui fu Alteza.
Cam. Pues de mi faber aguarde:-
Tri. Aguarde faber de mi:-
Carn. Que el Principe que Dios guarde:«
Tri. Que el Principe Don Ramir.o:-
Cain. Ahora> Tri. En aquefte inftaate:-
Cam. L!ega à Tracia. Tri. A Tracla llega.
Cam. Y Don Fadrique el Infante:-
Tri. Y el Infante Don Fadri^ue:-
Cam. Su hermano:- Tr hijo de fu Padre:-
Cam. Viene con el ? Tri. Con cl viene,
Cam. Y yo. Tri. Y yo.
Fen. Bien efla , bafle:

ya las nuevas he entendido,
vamos à morir , pefares. vaf,

A a Z)M2,



'QuAttdo no
¿Dug. Quando, Ëftela, de tu cielo

veré las tranquilidades?
Eßel- No es ahora ocafion , Duque,

de que en finezas me hables. vanf.
Tri So Camacho. Cam. Voto à Dios;-
Tri. Razon ferá que partajnos

las albricias. Cam. A tnis amos
m e h e de quexar.T«. Entre dos,
pues uñed cuenta en el ayre,
á como dígo, cabrá
un báíle , y un bien eftá ?

Cam. A ellos fe ha hecho el defayre.
Tn. Qué , no quieres darme nada i
Cam. Qué eño me haya fucedído Î
Tri So Camacho, uñé ha lucido

lirrdamentéla embaxada.
Cam. Qué feaguaflen mis codicias 5

por effc infame Io fiento.
Tr». Laüíma es que no haga affiento

* cn que eftancar las albricias.
Caw. Qué viendo las penas mias,

me dé affi carga molefta !
Tri Con dos albricias como efta

ferá rico en quatro dias.
Caín. Qué en mi haya llegado à vér

Trigusrillo aquefta afrenta !
TrJ.Efiá ya haciendo Ia cuenta

del empleo que ha de hacer ?
Cam. Ve corrido me embarazo,

y al hablar eftoy perplexo.
Tn Q u é à q u i e n esperro tan visjo

Ie hayan saco tal gatazo !
Cam Oye , fi hablarme previene,

f epa ,que tendrá ruldo.
TrL Lp que yo- *engo fabido,

•es f a b e r , q u e ufted no ticne.
Cam' Las albriciar, yo perderlas

quife , pues fe entró de gorra.
Tri Verdes, dixo, ellán, Ia Zorra,

y es que no podia cogeîlas.
Cam. Refpeta el fitio rni efpada,

que aqui con algo Ie diera.
3TYz. En fin , yo con algo fuera,

prro ufted fe vá fin nada.
Cam- De beber gana he tenido

de fu fangre, y de otra no.
Tri Si a c i e r t o a f e r vino yo,

ya ufted cne hubiera bebido.
Cam. Si mi pacieocia defabre,

mire que »ftá beeha. uaa hi«k

fe "AgUATaA.
Tri. con que en fa paciencia, y et

tenemos hiel, y vinagre ?
Cam. Voyme, porque mi furor

ne me haga faiir de raya,
mas ya Io pagará. Tri. Vaya
el fefior Etnbaxador.

Hacele una corteßa, y vanfe;fale Rami*
ro , y Fadrique ds camino , y acom-

pañamiento.
Ram. Válgate el diablo el Lugarj

fi fupiera que tan lexos
ef tá , juro à Dios,
que dexára el cafamiento-

Fad. Eiïo dices ? Ram. Efto digo,
hay ya que argüir fobre eflb ?

Fad. Pues quando el cielo de Fenix
vienes â gozar, no es yerro,
hermano, que afll Ia ofendas?

Ram. Cuerpo de Chrifto en el cieIo$
no podia eftár mas cerca ?
Por efto dixo un difcreto,
que no puede fer holgura
Ia que cuefta.un rr;o!imiento.

Fad. No aíïï à la"fine23 faltes,
ni te faltes al refpcto,
hermano , que á ti te debes.

Ram. Fadrique, por Dios Eterno,
que me dexes : ay tal rabia,
que fietnpre me andéis riñendo!

Fad. To acnnfejo, que no riño.
Ram. Pues idos à los Infiernos

â aconfejar: es matraca?
Fad. Sabe Dios que no es mi inteatp

darte difguüo. Ram. Mirad,
yo oí decir à mi Abuelo,
que nunca , fin que Ie pidan,
un hombre ha de dár confejo,
pues es prefumir que fabe
mas, y aqueíTe fabe menos.

Tri. Dent. So Camacho, llegue uñed.
Cam. Entre él. Tri. Uíied primero.
Ram. Qué diablos de ruído es eíTe ?
Fad Los criados fon , que fueron

à avifar de tu venida.
Tri. Acabe uf ted , no fea necio.
Cam. Digo que él ha d¿ llegar.

-Fad. Llegad. Baien los das.
Tri. Puesvamos á un tieunpo.
FaA Qué hay , Triguero ?
Ram. Qué hay, Camacho?

Tri.



"El Prtncîp
Tri. Camacho hable.
Cam. Hable Triguero.
Tri. A él Ie toca. Cam. No fmo á èL
Fad. Qué aguardais ?
RoOT. Es cordelejo ?

Camacho , no te embie:-
Fad. No te embié yo , Triguero:-
Ram. A que à mi efpofa avifaras ?
Pud. A avifar al Rey ? IVi. Pues à eflb

Camocho refpondera.
Ram. Di. Cam. Fui, fenor -, en efeoco,

y hablé à Fenix Ia Princefa,
y me refpondio:- mas efto
no Io quifiera decir.

Ram. Qué ? Cam. Con un modo tan feco,
que arjtes que fenas de gufto,
las mofl.ro de fentimiento.

Ram. Pues en qué Io conocifte ?
Cam. En que no me dio:- Tri. Ai es eIk>.
Cam. Albricias ningunas.
Ram, No ? Cam. No.
Ram. Y qué fe me da à mi de effo ?
Fad. Recato es de fu grandeza

diffimular el coflteoto.
Ram A buen feguro : pues quando

foñó ella merecer efto ?
Tri. Ya à recibirte faldrán.
Fad. Heimano, Io que te adviesto

es, que procures hablar
afable , grave , y modeflo.

Ram. Yo hablaré como quifserey
y no os metáis vos en eflb.

|Co"m. El es fin freno un caballo.
Tri. DiIe, un fin bozal jumento.
Fad. Es poflible que te ofenda

el defear tus aciertos ! =?
Ram. Pues tanto Io defeais,

y prefumis de difcreto,
decidme , quérfe diré
à oii «fpofa ? Fad. Poco , y cue?do.

Ram> Como> qué ? Decidme algo.
Fad. Al vér vueñro heimofo cielo,

ni ves podráis fer mas,
ni yo cfperaba erais menos.

Ram. No mas de cíTo ! Pues haz cuent3;
que ya en Ia chola Io tengoy
no hayas miedo que Io yerre.

Tri. A vér , dilo. Ram. Es latin efto ?
Tri. Por vér íi fe te ha olvidado.
Ram. Oíd > AJ aúrur vueítro cielOj

e Tonto.
ni yo podia fer mz$,
ni vos podiais fer menos:
mirad filo he dicho bien.

Tri. Affi te dé Dios el fueño.
Fad. Mira , hermano , que Io yerra%

que es al contrario. Rain. Pues efl;o
facil eftá de emendar,
trocándolo , que el ingenio
para efTo es. Cam. Ya à Palacio
hemos llegado. Tr/. Y ya véo
que fale el Rey, y Ia Infanta
à recibirte. Ram. Efto es hecho:
afli, hermanoi- Faä. Qué me mandasJ

Ram. Podré decirle à mi fuegro
Io de menos, y demás?

Fad. No fino à Fenix.
Ram. Ya entiendo. T)ent. Plaza.
Salen el Rey , el Duque , Fenix , Nife , $

acompañamiento.
Rey. En buena hora à mis brazos, f

y à fer de mi Eftado dueño
llegue V. Alteza. Ram. Yo,
por 'np errar, digo Io mefmo,

Tri. Ya dió Ia mueftra del paño.
Fad. Prefto defcubrió Io necio.
Rey. Y vos, Infante, feais

bien venido. Fad. Fuerza es ferÍo
quien llega á lograr Ia dicha
de merecer los pies rueftros.

Fen. Qué diferentes eftilos!
Eftel. Qué gaián , y qué dilcreto 1
Fen. Seais, Píiacipe , bien venido.
Tri. Aquelío ahora. Detrás deeL
Ram. Ya voy à eíTo:

al vér vueñro herrnofo cielo,
feñora , ni mas, ni menos. Rienfe toaoí.

Tri. Zas. Fad. Hay mayor ignorante I
Ram Parece q os reís ? Eftel. No es nueyo

cometer un yerro un novio.
Fad. Antes cometirra el yerro

en no turbarfe , pues fuera
fal tar al cortés refpeto,
que de Fenix mi feñora
fe debe al hermofo cielo.
Quien del SoI las luces bella*
ofió mirar defatemo,
que en fus ojos no apagara
de fus ojos Io fuberbio ?
Con alas de cera, quien
quifo el eftrellado velo

re-



Ghándo no
regiftrar, que no efcribiera
en el mar fu atrevimiento ?
Quien gobernar ios caballos
pretendió al carro de Phebo,
que en fu defpecho no hallara
éañigos de fu defpeño ?
Quien torre intentó labrar
para hacer efca!a al Cíelo,
que en fu ruína no mirafle
Ia ruína de fus intentos ?
No, pues, de Ia turbación
de Ramiro hagáis extremos,
pues tiene mas ocafion,
que tuvieron todos ellos.

R»ni. Véisío ? Aqueílo digo yo,
reíos ahora muy bien de eüo.

Rey. Qué bien que mueftra Fadrique ap.
Io cortés, y Io difcreto !

Fen. Ay, íl en Fadrique , y Ramiro ap.
las, fuenes trocara el Cielo !

EJh/. Qué entendido , y qué bizarro af.
es Fadrique! D«g. Muchovéo,
queEftela mira á Fadrique. ap.

Fíicí. Mucha inquietud, Feníx, fiento ap.
defpuesque ví tu hermofura.

fòey. Y como qaeda el Rey ? Ram. Bueno,
el come fatnofamente,
y bebe como un Tudefco.

Key. Y á vos en efte viage
como os ha ido ? Ram. Por cierto
que nunca entendí que era
ían grande el Mando. Tn. Lo mifmo
dixo una vez un Letrado,
faliendo à no séque pleyto,
y habia andado tres leguas.

Ffld. Habla à Fenix, que no véo
Ie dices nada. Rain. Ya , ahora
eftaba penfando en eíTo.
De verdad , Fenix divina,
que quando de efpacio os véo,
y tan hermofa os admiro,
quando veinte años, y menos
aun no tendréis , que reparo,
que fi al paíTo vá creciendo
de los años Ia hermofura,
en teniendo vueftro cielo
cinquenta , ò fefenta , juzgo
fcréis de beldad portento.

Fen. La lifonja es como vueftra.
Eft, Gracíaha tenido.Fen, Ay tal necio !

fi ÂgUAfàá.
Tn. Lo mifmo dixo un Alcalde

al oír relatar un pleyto
d e u n Navio, que fue à pique,
que decia era muy nuevo,
pues no tenia diez años,
de mucha fuerza, y ligerot
y que cargaba trecientas
toneladas ; y dixo à efto:
Válgame Dios ! cofa rara !
qué un Navio tan pequeño,
que aun diez años no tenia,
cargaba tanto ! yo apuefto,
que en llegando á los quareat8j
cargará un lugar entero.

Ram. Eu*b yo me Io dixera,
fin íer Alcalde. Fen. Y Io creo:
eíTe diamante tomad,
que me ha contentado el cuento.

Trz". Todos quantos vos quifiereís
os los venderé á efte precio.

Cara. Rabiando de invidia eftoy.
Rey. Ramiroesmuchomasnecio, af>y

que yo entendí. Tr/. So Camacho
mas que albricias valen cuentosj
mire que bello diamante !

Cam. Qué por un cuento tan viejo,
y tan frio, Je hayan dado
un diamante ! Tri. Majadero,
no eftá en que el cuento fea frio.

Cam, Pues en qué ?
Tri. En que venga á cuento.
Nif. Flora, gran tonto es el novio,
FIo. Ahora reparas en eflb ?
Ram. Señor fuegro , en conclufion,

dexandonos ya de cuentos,
decid, à qué fomos venidos ?
nos cafamos, ò qué hacemos?

FIo. Para effo no es muy tonto.
Nif. Antes es mas tonto en eflb.
Rey. Ahora , Príncipe , llegaís,

dcfcanfad, mientras mi Reyno
difpone los regocijos
para efta dicha. Fen. Primero ap.
Ia vida fabré perder.

Ram. Ahora tenetnos ef lb?
por mi las fieílas perdono.

Rey. Es faltar al lucimiento.
Ram. Pues paciencia, y barajar.
Rey. Venid à defcanfar : Cielos, ßjß.

muy ignorante es Ramiro,
tnu,



El Príncipe Tonto.
mucho à tnî hija Feniï temo. Tri. Y o u n diamantiîIo tengo.

Ram, Vamoseiigraeia de Dios.
Fen. Fadtique, no sé qué fiento, ap.

defpues que te oí, Fad. T,us ojos, ap.
diviaa Fenix, me han muerto.

JißeL Muy bien me habéis parecido, ap.
Infants , mucho me temo.

Vanfe , y quedan Triguero , Camacho^
y Nife.

Ca.Reyna, aguarde. Tti.Efpere,Reyna.
Ni[. Qué es Io q quiere ? Cam. Qaereos.
Nif. Y él ? Tri. Yo quiero Io que

quiíiere efte Caballero.
Cam. Pues yo quiero no Ia mire.
Tri. E(To es Io que yo no quiero.
Cam. He de amaros. Tri. Yo tambiea->
Cam. No fe meterá él en eíTo,

_j>orque Ia he mirado yo,
Tri. Pues acafo foy yo ciego ?
Cam. Pues viye Dios.
Tri. Vive, y teyna. Echan mano.
Nif. Tenganfe, digo: quéesef to?

â mi grandeza fe pierde
eldebido acatamiento?

Cam. Perdon pido. Tri. Yo tambie0.
Nif. Yo los perdono, y advierto,

que el galanteo en Palacio
es , Reyes míos, un juego,
quenunca elige de efpadas.

Tri. Pues de qué ? JVjJ*. De oros.
Tri. Por cierto,

que,ifi;eligera de copas,
cogía à mi compañero
con haïîos triunfos. Cctm, El miente
como bufon. Nif. Dexen eíTo,
y digan como fe llaman.

Cam- Yo Camacho. Tri. Yo Triguero.
Nif Buen par de paxaros es.
Tri. Si, pero Ia pluma pieiifo

que es poca , pero eíTa mala.
Nif. Y en qué eftado de dinero

fe hallan , y eligiré
al de mas merecimiento ?

Tri Pues ei dinero , qué tiene
que vér con meiitos? Nif. Necio,
el que ahora merece mas,
es quien tiene mas dinero.

Cam. Yo como una ración fola.
~ Tri. Diga bebo , y es mas cierto.

Nif. Adonde eftá ? Tri. Véíslo aquí,
que ya Ie quito del dedo
para:- Nif. Dármelo a m i ? Tri. No¿
para deciros un cuento.

Nif. Pues bien Io puede dexar,
è i r fe , .que Ia Infanta véo,
que viene aqui con el Rey.

Tri. No decís qual queda eleûo ?
Nif. Sirvan porahora entrambos^

que defpues efcogerémos.
Tri Que ha de efcogerte digo.
Cam. Diga por qué el embuftero I
Tri. Porque tu eres el peor,

y es coñumbre en ellas eflb.
Vanfe ¡os aos,yfalen el Rey, Eenísc, Ejfe«

Ia -, acorapañamíento , y Flora.
Fen. Ya , feñor, vifte à Ramiro. ^
Rey. Ya he vifto que es cierto el daño.
Fen. Has hallado el defengaño ?
Rey. Su incapacidad admiro.
Fen. Quieres qué me ,cafe? Rey. NP.í,

mas dime } pues e r e s c u e j , d a , "
quieres tu que el Reyno pierd# Î

Fen. Como he de quererlo yo ?
Rey. No cafandote, ayentuta

mi Eftado infeliz acierto.
Fen. Menos es un daño incierto,

que no una muerte fegura.
Rey. Cierto es quando conquiftó

contra tan grande poder.
Fen. EfTe daño eñá por vér,

pero eñe yaeflávjfío.
Rey. No te aflige el defconfueío,

que mis canas han temido I
Fen. Lo que aun no eñá fucedido^

puede remediarlo el Cielo.
Rey. Fenis, el remedio humano

ie debe fiempre bufcar.
Fen. Pues procúrale íu hallar,

como fea fin mi mano;
y en fin, Padre , fi cruel
quieres dar fin à mi vida,
es dár al cue l loun cordeJ,
al pecho un tofigo fuerte,
ai corazón un puñal,
que eñe , en fin, es menos maI,
pues fe acaba con Ja muerte.

Rey. Habíale Eftela por rai.
Cam. TodavíaS Tri. Ya pafsó. NJj. Y ei? Eßel. Señora, no hagas extremos,

pues



rQttÃndo ni
pues »uchôs eièmpîos vémos,
qÜ« pueden hablar aqui:
jgr>orantes mil nacieron,
que el eftudio hizo entendidos.

Fen. Scría porque inftruídos
defáe fus niñeces fueron.

Eßel. El trato emendar podrá
Io que el nacimiento erró.

Fen, Lo que- el Cielo Ie negó,
mal el trato Ie dará.

E/feí. No podrá labrar en él ?
Fen. No , que no es poffible ya.
Rey. Pues por qué , di, no podrá I
Wi/. Eftá duro el alcacer.
Jiflel. Incapaces miré yo,

que à fuerza de letras, y artes
íalieron de heroycas partes.

Fen. Tu Io viftes ? Eftel. Si. Fen. Yo 00.
Rey. Pues elige un medio aqui

con que me pueda quietar.
Fen. El tiempo Io puede dár.
Rey. Bi como. Wi/. Efcuchame à mû

Finge un voto, ó una Novena,
y las bodas fufpendér
podrás, y à mal fuceder
ya fe dilata Ia pena.
y no es muy necio mi intento,
fl aqui Ia atencion me dás,
pues el exemplo hallarás.

Fen. En qué , Nife? Wi/ En efte cueato:
Sentencio un Juez à ahorcar
à un hocnbreîè lqueie diera
vida pidió un año , y viera
quehacia à un borrico hablar,
Culpóle otro , y refpondió:
Hombre , en un año corriente,
que fe muera es contingente
el Juez , ó el borrico, ò yo.

Eßel. Aunque Nife en burlas habla,
tu pena efte medio elija.

Rey. Remedio puede faaber , hija,
íi algun engaño fe entabla.

Fen. Refueka à fingirlo eftoy.
Wt/. Y ya el novio viene aqui.
Rey. Pues que delante de mi

no has de tratarlo, me voy. í>a/.
EyZe/. Yo, y Flora nos iremos,

y quedefe Nife aqui,
para que te ayude à ti.

NiJ. Idos, que acá nos Io havrérnos,

/'
Eßel. Ay, Fadrique, y cotóo has dado

al alma tierno alboroto ! Vanfc las dosi
Wi/. Y ha de fer Novena, ò voto !
Fen. Mejor induftria he penfado.
Wi/. Dimela. Fen. Ahora Ia «írás.
Wi/. Que ella Io ha de errar recelo.
Fen. Fadrique, mucho defvelo

á mi corazón Ie dás.
Sale Ramiro.

Rain. Señora Feníx. Fen. Señor.
Ram. Buenos dias : de Ia cama

me levanto folo á véros.
Fen. Eílitno fineza tanta,

y mas que venís à tiempo
en que hablaros defeaba.

Ram. Pues qué tenemos de nuevo ?
Salen alpaño Fadrique , y Triguero*

TrL Dondcvás? Fad. Vi que.paiTat>a
mi hermano ai quarto de Fenix,
y trás él vengo. Tri. Me engañas^
que mas que trás del hermano
vieaes trás de Ia cunada.

Fad. Ay, dulciffiaia homicida !
Ram. Hable Fenix, á qué aguarda
Fen. Áftucia me dé el dolor.
Wi/ Veamos por donde Ia entabla.
Fad. Qué ferá Io que hablar quiere I
Fen. Oídme atento.R<ra. Ea, vaya.
Fen. defde que Ia luz del mundo

conoció mi tierna infancia,
para fer efpofa vueftra
el Rey mi Padre me aguarda,
que quifo que efta fortuna
.defde Ia cuna gozara.

Ram. Vos todo Io merecéis.
Fad. Como aÜl Fenix lehabla, alfaño,

,quando fu difgufto mueftra?
Tri. Le havrá ya caído en gracia.
Fen. Yo.,.pues, cohíenta vivia,

y alegre con Ia efperanza
de mereceros por dueño,
defeando que llegara
el tiempo de confeguir
tanto guf to , y dicha tanfa.

Fad. Dudando eftoy Io q oygo. alpaño.
Tri. Sobre que eñá enamorada.
Wi/ Qué bicn q" Io finge ! Ram Han vifto

Io que me quiere Ia Inf^ata ?
Fen. Y llcgandofe Ia hora

en que los coacierto$ trata
mí



Uf.

mî Padïe de nuefîras bodas5
de mi amor tan defeadas
( aun con decirlo de burlas$
hablar en efto me enfada )
una noche , que mí lecho
mis potencias engañaban,
con breves horas de fueño,
largos figlos de efperanza:-

NiJ*. Adonde irá à parar efto,
que Ie hace tan tierna cama ?

Wen. Un golpe en mi quarto íientos
que el fueño me fobrefaltaj
defpiertame temerofa,
y oygo una voz , que me ílatna
por mi proprip nombre ( ay , Cielos ! )
abco ios ojos turbada,
y véo, que por Ia puerta
de mi quarto ( tiembla el alffl3 ! )
«n efpeciaculo yerto
entra, cuyas feñas raras
parece las eftoy viendo.

Nif. Por donde irá aqueßa danza ? ap*
Tri. Qué ferá efto Ì Al paño.
Fad. Calla, y oye.
Fen. Blanca, y crecida ¡a barba,

el roftro pálido 5 y trifte,
Ia voz ronca , grueíTa el habla,
el cuerpo grave , y fereno,
y una vefüdura blanca,
que todo el cuerpo Ie cubre$
en Ia dieítra mano un hacha,
y un efpada en Ja f ini t f t ra .

Wíf. Las manos ileva trocadas, ap,
Ram. Sin duda el muerto era zurdo.
Tri. De oírla me tiembla Ja barba, ap.
Nif Con faber que eño es mentira, aj>.

me da miedo el efcucharla.
Fen. Y viéndome ya defpierta

de efta manera me habla:
Fenix , dixo , que por mi
ercs Princefa de Tracia,
tu Abuelo Balarte foy,
oye Io que mi voz manda:
Para efpofa de Ramiro
del Cielo eílás dedicada,
y de mi afeao elegida;
mas mira, que celebradas
no han de ícr ahora tus bodas,
porque de cumplir te falta
Ia edad perfefta en que tienes

El Principe Tonto.
de dár fucceíïïon à Tracia,,
No digo te faita edad,
fino que eflá feñalada
del Cielo una edad, en que
has de lograr dicha tanta.
Un año te falta , Fenix,
y el Cielo te ordena, y mand%-
que hafía quc paffe eíte tiempO
no te atreves temeraria
( aunque tu amor aconfeje,
y aunque te muevan tus anfias)
à dar Ia mano à Ramiro$
un año es breve j<jrnada.
Reprime > pues, tus intentos9
que fi Io contrario tratas,
tendrás del Cielo el caftigo,
que por mi voz te amenaza.
Queda en paz : fueíTe, y al puntó
à un cruel defmayo entregada^
quedé agena de fentidos,
y de yelo immovil planta.

Tn". Puede fer eílo verdad ? Alpañ«,
Fad. Albricias, amor, Ia Infanta

Ia execucion de las bodas Alpaño,
con efte ardid embaraza.

Tri. Oyga el diablo, que también
fe ufa el mentir las Infantas. Alfana,

NiJ". Ella ha eítado bien urdida, ap.
para fer frefca Ia trama.

Ram. Can Ia boca abierta he eftado
efcuchando , beila Infanta,
vueftra hiftona , que parece
cuento dePe ru l de malas.
Válgate el diablo por muerto;
pues à èl qué Ie embaraza
el que yo me caíTe , ò no ?

Fen. EfTo decis ? Pues no es caufa
fuya ? Ram. No feñora : trate
de meterfe con fus llamas,
y dexenos à nofotros.

Fen. Pues fi à èl , el Cielo Ie manda
que venga à dar cße avifo ?

Ram. El Cielo de efpacio eftaba
quando eíTo mandó : y ahora
qué decis vos ? Fen. No eftá clara
Ia refpueíla ? obedecer
las ordenes fobcranas.

Ram Queréis vos ? Fen. Si.
Ram. Pues yo no. /';';;
Nif. Parece que no Ia traga. «&c

B Fe|;5



Quándo Kô
Fen. Pues què habeis de hacer ?
Ram. Cafarme. Fen. Y el riefgo ?
Ra;n. No importa nada.
Tri- Por Dios que fe eftá en fus trece.
Fen. Véd, quéel Cielo os amenaza.
Ram. A mi no me habló el tnuerío.
Fen. Mirad:- Ram. No feais porfiada.
Fen. Pues, y mi vida ? Ram. Y mi boda?
Fen. Y aii riefgo ? Ram. Y tnijoroada ?
Fen. Y mi temor ? Ram. Y mis fieftas ?
Fen;.Y mi cuydado ? Ram. Y misgalas;?
Fen. Y mi pena ? Ram Y mi defeo ?
Fen. Y mi dolor ? Ram. Es chanfayna.
Fen, Y os refolveis:-
Ram. Como hay viñas. Fen.A eafar I
Ram. No fino el Alva.
Fen Qué no pyedo:-
Ram. Andar, que es ayre.
Fen. Moveros ? Ram. Es patarata.
Fe«, Y en fin:- Ram. DaIe que Ie dá.
Fen. Qué no hay remedio ?
Ram. Nequáquam.
Fen. Pues me voy à morir.
Aflw Pues yo me vuelvo à Ia cama <ooJ.

Vufe à entrar Fem"sc, y fale al encueníro
Fadriqiis.

Fad. Efpera , Infanta divina.
Fen. -Quien es ?
Fad. Quien oy à tus plantas:-
^én-Iníante? Fud.-Ofrece ferviros.
Fen. En que ? FaA. En ayudar Ia traza

de embarazar vueílras bodas.
Tri. Y yo también con mi maña.
Fen. Bues-vos fabeis:-
Fad. Quamo hablafteis

he oído, y en vueftras anfias
ie ¿de ayudaros , aunqae
arriefgue ¡a vida , y alma.

Fen. Cnnif3 vueílro hermano?
Fad. Si. Fen. Qüé os mueve ?
Fad. Secreta caufa.
Fen. Y ayudarme à mi ? Fad. Ua afeito.
FíK. Quien ie obliga ?
Fad. Quien íe arraítra.
Fs».De qué nace ? Fad. De un incendio.
Fen. Quien Ie enciende £
Ff l í f .Quien le -caufa .
Fcfi. Declaradle. Fad. No es poflible.
Fsn. Qué os tiene ? Fad. Superior caftfa-
Fen. Quando hablareis f

fe AgUArdú.
Fad. Quando pueda.
Fen. Poded preftro.
Fad Harto me hoJgára.
Fen. Qué es Io que aguardáis ?
Fad. Licencia. Fen. De quien ?
Fad. De quien puede dárla.
Fen. Pucspedidla. Fad. No me atrevo.
Fen. Teméis ? Fad. Refpeto fe llama.
Fen. Mucho os debo.
Fad. Yo os Io efiimo.
Fe«. Id con Dios. Fad. A Dios, Infanta.
Fe«. Ay fi el corazón me vieras Î ap.
F f l t f . A y f i r n e v i e r a s e l a l m a ! Van[
Tri. Y tu , Nife ? Nif. Qué tenemos,

feñor galan ? Tri. No me pagas
mi amor ? Nif. Qué es de Ia fortija ?

Tri. Ha cruel! Wi/. Ha ruín !
Trj. Ha ingrata !
Nif. O Ia fortija , ò al rollo.
Tn". Yo te Ia ofrezco. Wi/. Pues daca.
Trt' No baña ofrecerla > WiJ. No.
Tri. Me querrás ? Wi/. Couio á mi alma.
Tri. De veras ? Nif. Por tfta Cruz.
Tri. Pues ya:- Wi/ Qué ?
Tri. No quiero darla.
Wi/. Baxeza es. Tri- EiTo interés.
A7sf. EiTa es ruindad. Tri. Efla infamís-
Ni/. Pues vayafe à lapicot2.
TrJ, Pues vayafe en hora mala.

J O R N A D A SEGUNDA.

Si,len Fadrique }y Trigueropaffeandofe,
Fad. Ea mi doíor no hallo medio,

infufnble es fu rigor.
•Tri. Diaie donde cs el dolor,

ponüiémos aigun remedio.
Fad. Mi pecho es ardiente fragua:

qué me ardo , Cielo Divino.!
Tri. Pues fea fuego, ò fea vinof

no hay mas rcmtdíO que-agua.
Fad. El c<;razon.de opíimido

pena i iatir no Je vés ? Tr¿. Laíe ?
Fad. Si, Tri. Pues effa no es

ventofedad conocida ?
Fad Que niogun confuelo acuda

à eiîe mi tierno dolor !
Tri.'Pues no efioy yo aqui , fefior?

quieres que te eche una ayudai
Fad. Solo ya moririntento,

pues
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pyes que no hay remedio humano. y dexa ahpra eI de tu hermano,

Tri. Quieres que llame Efcribaao
para que hagas teftamento ?

Fad. Señales de muerte foa
las que mira mi deíeo:
ya en moiir mí dicha véo;
yo muero. Tn. Kyrie eleifon.

Fad. Mas como affi fe defvia
de vivir mi afedo necio ?
Como puedo hacer defprecio,
de una vida, que no es mia f
Si es de Fenix, advenir
debo à mi furor fe aplaque.

Tn. Oyga el diablo delachaque,
que ha hallado para vivir.

i?ad. Fenix, íi efta vida es tuya,
viva eíerna en adorarte,
logre las glorias de amarte,
viva yo. Tri. Pues aleluya.

FadrGrofferiasfueran ciertas
morirme por no penar,
vivir quiero , y quiero amar.

Tri. Digo , feñor, que Io aciertasj
y pues ya con vida fe halla
tu dolor, dime tu intento.

Fací. Triguero , mi penfamiento
es una cruel batalla;
aun decir eftoy dudando
el mal, que eftoy padeciendo.

Tri. Velo tu aquí refiriendo,
Io ité yo recopilando.

Fo<i.ATracia vino à cafarfe
Ratniro^con.Fenîx bella.

Tri. Y affi como Ie vió ella,
eftuvo en punto de ahorcarfe.

Fad. ViIa yo , y el alma toda
rendí à fu heruiofura rara.

Tri..Tjuzgo fu amor tomára
fuera contigo Ia boda.

Fad. Decirla mi penfareucnto
/no me atrevo , el Cielo es Juez.

Tri. Pues dicelo tu una vcz,
fe Io dirá el diablo ciento.

Fad. St Ie declaro mi amor,
fu j2nojo llegó à inferir.

Tri. Etnbiafelo"a decir
por mano de un Confeflbr.

Fad. Mas fi mi hermano ( ha tyrano
hado ! ) que Ia efpera veo ?

tri, Trata tu de tu defeo,

Fad. Si mi Padre ( fuerte efcafa Î )
Ia boda intenta fevero ?

2Vt..Pues cafate tu primero,
que{odo fe queda en cafa.

Fad. Mucho embarazo me aflige.
en mi deshecha fortuna.

Tri. Cafate tu una por una,
y dt t que yo té Io dixe.

Fad. No espoffsble, que es exceff®
contrañar tan fuerte muro,
folo ya el morir procuro.

Tri. Otra vez vuelvesá eflb?
Fad. Pues los caminos me encierrsss

amor, ya morir defeo.
Tri. Pues mira que ferá feo,

fi de dos Ia una Io yerras.
Fad. No haré, pues ííego à mirar9

que affi mi tormento ceffa.
Tri. Pues aí viene Ia Princefa»

que te podrá amortajar.
Fad. Qué dices ? TrL Que líega ya.
Retiranfe à un lado , y fale Fenix, Eßelay

Nife, y Mußcos.
Fen. Vino Ia mufica 2. Ni/. Aqui

eftáo. Fen. A Fadrique alii
miro. Eßel.Aüi Fadrique eílá.

Fen. Su amor me han dicho fus ojos, ajf.
y que entiende el mio creo.

E/leí. En fus rendimientos véo ag.
de fu amor tiernos defpojos.

Fad. Que Eftela venga he fentido.
Tri. Pues por qué ?
Fad. En favorecerme

ha dado, con que yo al vérme
à fu afecío agradecido,
al eíUlo de Palacio
Ie mueítro tiernos defeos.

Tri. O fi andas en efcarceos,
morir te quieres de efpacio.

Fen. Aliviad eña paffion,
cantad ,.y fea Ia letra
tierna , pucs que me penetra
mi terneza el corazón.

Cant. Si acafo mis defvaríos
llcgáren à tus umbrales,
Ia laíUma de fer males,
quite el horror de fer mios.

Ffld. O , qué bicn que Ie ha fonado
efie concepto à mi oído !

Ba e|



QuAnào no
el alma me Ba enternecido:
gloffada Ia oiréis aqui> Llega.
u guftais. Fen. Ay pena mia ! ap,
y es vueítsa! Tn. No es fino mía.

Fen. Decidla, pues. Fad. Dice affi.
Fen. Pero volverla à cantar,

porque fe entienda mejor.
Tri Dale ahora à entender tu amor.
Fad. Effo intemo. Tri. Pues andar.
Caní.cSiacaffo mis defvarios

llegárenatusumbrales,
Ia laftima de fermale&
quite el horror de fer míos»

Fen. Decid ahora. Fad. Yo muero, ap.
Fen. Idos. A los Mußcos, y vanje«
Tri. Vaya. F-ad. Djgo afli
EJreí. Oír fu amor efpero aqui. ap.
Fen. Quefe declare ahora efpero; ap.-
Fad. Amo , efpero, fiento , y lloro,

callo , peno, y defconfio,
y dá aliento-al dolor mio
«Igufto de Io que adoro:
Mis fenumientos mej.oro-
quando callo afe6k>s mios,
pues Ie daré nuevos bríos
à el incendio en- que me abraio^
ii mis males digoacafo,
fi acafa mis defva-rios.

5To he de querer, y callar^
faß^de penar, y fufíir,
yÍniamo* no he de decir,,
aunque me mireabrafár:
Ni alivio de fufpirar
pretendo, y aunque mis males=
dén :fufpkos- delìgualeSj
del dolor van<:dei'afiaos,
fi algunos vés , qu-fi atrevido&
llegárea â tus umbrales.

Ya véo que es padecer
fin aliyio el trifte anheIo,,
f) à iaia males' el confueIo<
niego de darfe à ent£nder:
Moi iL 00 he de merec.er
premio en mis ptnas- mortale%
no dén «.1 alivio Ceuales,
y e! guílo de q,ue es anaoE
Je cotifolará el- dok>r
Ia laíUtría de fer males>

Quíïarénoe ün decir
Ia. cauta porque me quexo>.

fe Agu&fdA.
con que affi en eí alma dexo
entero todo el fentir:
El horror he de encubrir
de mis locos defvariosj
mas fi de llanto hechos ríos
ván à ti fin decir cuyos,
Ia gloría de que fon tuyos
quite el horror de fer mios.

Tri. JESUS, y Io que ha enfartado
de difparates aqui Ì

Eftel. Efto Io dice por mL ap.
Fen. ConmigO' habla : no ha nombrado

Ia Daraa ei Poeta ? Fad. Ha fido
refpeto. Fen. Y quien , decid , fue
tan mudo amante ? Fad, No sé.

Eftel. Mucho à ftr amor he debido* af>.
Fen. Decir el galan fe debe,

para alabar íu recato:
affi de alentarle trato. $p.

Tri Oídio en un cuento breve:
Viendo un entierro paffar,
preguntó uno : Quien nmrió I
y un Frayle Ie refpondió:
El que Uevan à enterrar.

Wi/. Picaro es con defenfado«
Fen. El que preguntó foy yo.
Tri. Yo el Frayle , que refpoadió,

y mi amo el enterrado.
Fen. Pues sé el galán , no es delit©

que Ia Dama feñaleis.
FaJ. Suplicóos me pferdone1s-.
Tri Allí vá otro cuenteeito;

Hurtóle un bolfillo un di-a
á un marido fu muger,
y un criado dió â entender
que quien Io hurtó Io fabia.
Mandó Io diga al inftante$
y él refpondió ¿ eehando à huir;
Yo no Io pucdo decir,
porque eíiá el ladrón delante.

Fen. Aunque por ou habla, quifiera ap,
que Io flixera ei aqui.

Eßel. Auaque sé que habla por mí, ap.
xne hoieára que Io dixera.

Fen. H;*biad , yo ofrtzco- fecreto.
'EJiel. Kfloy por darle licencia. ap.
Fad. Señora , en vueftra prefencía

roe et:.iburaza fu refpeto.
Tri. Mira ei lance , yjuega del. Los dos.
Fad. Pues fi eflá delaate efteia,

he
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he de hablar ? Tri. Pefe à tu abueia,
para qué erss cafcabel ?

Fen. Decid. Eßel. Qué aifi fe réprima !
Fad. Senorp.:- Fen. Ya efpero oir.
Fad. A vos no Io he de decir.
Fe«. Pues decidfelo à mi prima,

que yo en faberlo empeñada
eftoy ; con ella , en efetto,
no tendréis tanto refpeto:
quédate , prima. Vanfe Fenix , y Nife.

Tri. Nn es nada.
Fad. Peor es efto, vive Dios,

pues debo cortés aqui
decir, que es Eftela. Eßel. A. mi
fola me dexa con vos
Fenix. Tri. Valiente partida !

Al paño Fenix , y NiJe.
Fen. Defde aqui efcuchar podemos.
Eßel. Vueftros callados extremos

dexad. FaJ. Señora:- Tri, Por vida
del^gol, q à Ia Infanta he vifto. Vélus.

Fad. Qué tenéis que preguntar ?
Tn'. A mi amoquiero avifar. ap.
Fad. Quando vos fabeis:-
Tri. Por Chrifto, Lkgafe.

que te oye Fenix allí.
Fad. Qae dices ? Tri. Como Io cuento.
EJh/. No profeguis?
Fad. El intento ap.

torceré , hablandole aquí
con equivocas razones.

Eßel. Decid , qué es Io que yo sé ?
Fad. Que quando vos fabeis que

me negué à las perfuacrones
de Ia Infanta:- Efiel. Harto fentí
el veros al3i, temiendo.

Fad. Señora, en mirar me hallé
tan eorto:- Eßel- Yo Io he fentido.

Fad. Vive Dios, que fe declara ! ap;
Fen. Sufpencion es eña rara. Alfaño.
Fad. Razon baftanta he tenido.
EJh/. Pues qué razon , quando yo:-
Fad. Oíd : no bafia , a u n q Ia aparto ap:
Tri. Sobre que tila cíla <je parto ! ap.
Fad. Digo, feñora, quc no

me atreví alii à declarar
mi amor, por<jue quando ciego
à arnarà todo un SoI Ikgo>
fuera delito cl hablar.

Fen. Qué aaas claro ha d« decis

quc foy el dueño qué adora ?
Eßel. Que foy à quien enamora, fl£.

claro fe dexa inferir.
Tfi. EI decirlo cara à cara

teme. Eßel. Pues fi alli temtó,
ahora Io pregunto yo,
decidtnelo. FaJ. Pena rara !

Fen Bien Ie obiiga.
Eßel. Ea, decid.
Fen. Su íecreto hace que affombre.
Nif. No es deílos tiempos el hocnbre..
Eßcl. A qué aguardáis ? Fad. Permitiá:-
TrJ. Es vergonzofo , y fu intento '

no dirá. Eßel. Pues por qué no,
fi Ie doy licencia yo ?

Tn. No mas dc por efte cuento:
Azotando à un defdichado,
al vérlo un viejo lloró,
y díxo otro , que ío viór
Pues fois vos el azotado ?

Eßel. Quando yo oírlo no írento,
qué caufa hay, que mudo efté?

Tri. Yo Io sé muy bien. Efiel. Por qué!
decidlo. Tri. Por otro cuento:
Por pan lloraba à fu madre
una hija, y ella con riña9
decia : A20tes à Ia niña,
porque pide el pan de paáre.

Fen. El vér quanto Efle!a intíma?
y oír al criado , me dá
que fofpechar. Á7^ No querrá
fer tercera, como es prima.

Eßel. Necio eílais, y porfiado.
FaJ. Mi atención , feñora , adviene

( en las dos de aquefta fuerte
queda el lanee equivocado )!

que tiene dueño felice
Ia Dama por quien fufpiro.

Fen. Efto dice por Ramiro.
Dflel. Eflo por e! Duque dice: ap.

de dueño no han dado nombre
galanteos lifongeros.

Siile Ramiro , y Camachv.
Ram. Buenas tardas, Caballeros.
Fad. Seas bien venido, hombre, af.
Fen. Vamos, que Ramiro ha entrado;

a y , a m o r , mi dicha es cierta.
yanfe las del paño.

Eßcl. Su temor me dexa incierra:
guárdeos Dlosi

Ram.

*f,



QttAnclo:tto
Ram. Porgue he llegado

os vais? Eflel. Injuftos reparos
fón'j voyme , porque hora es. Vafc.

Ram. Pues à Pios, haíla dafpuas:
yo vengo, ~hermano, à bufcaros.

Fad. A Iu fervicio me tienes,
di Io que quieres mandarme.

Ram. Fadrique, yo he conuciJo,
que Fenix:- Fad. Pafla adelante.

Ram. Es juna pataratera,
y f í n duda iatenta darme
papilla ; y Ia zarabanda

"<Jel muerto, que vino à hablarle,
es patraña, y es embufte:
y aífi refuelto , à fu Padre
Ie vengo á hablar, y à decirle,
que meter por razon trate
à fu hija, ò voto á Dios,
que efcriba al viejo al inftante
venga, à deftruir à^Tracia,
y à Ia Infanta, y à fu Padre,
y al muerto, y à el Mundo entero,
para que todo fe acabe,
ylo lleve el diablotodoj
y conmigo no fe ande
con angulemas , que foy
mucho nombre , y quien intentare
hacer burla de mi , miente
e l , y todo fu linage,
y cîen leguas en contorno,
y miente el M u n d p ^ y l a carne.

Tri. Mofcas, furiofo effá ellcco. ap.
fad. Queaqui fucolera aplaque af.

csprecifo: hermano, oye,
no es jufto , que affi llevarte
dexes de aqueffa paffion.
Si Fenix porcaufas graves
dilata las bodas, no es
dilatarÍas el negarfe
á fer tu efpofa, pues efto
ella con extremosgrandes
Io defea ; yo hablará
à Fenix, y al Rey fu Padre
también, no Ie hables tu,
porque acafo no te arraüre
eí fentitniento. Ram. Pues ea,
id, y al intento habladles,
que aquj os efpero. Fad. Ya voy:

. aqui es menefter fe trate ap.
de remedio. Tri. Yo ando en unOj

ß ^guarda.
quejuzgo ha de aprovecharle.

Fad. Y qual es ? Tri. Tu Io verás,
para que mi ingenio alabes.

Vanfe los dos,
Ram. Por Dios valiente comida

es querer que un año aguardcj
vaya con eflb à un Judío;
ni una hora 5 ni un inftante
he de aguardar. Cam, Haces bien.

Sale Nife por ¡as efpaldas de Ramiro cora
un papsl en Ia mano.

NiJ* Antesque de aquí fe aparte
Fadrique, daré el papel
deFenix: Señor: pero el AngeI
de Ia Guarda fea conmigo.

Ram. Ea qué os fufpende § dadme
el papel, Nif. Aqui Ie tienes: DafeIe,
fupuefto quehé errado ellancc, af.
eíla es Ia mejor emienda. ;

Ram. Qué aqui me efcribirá ? Cam. Abre
el papel, y Io verás.

Nif. Quiera Dios que él 00 declare ap,
para qmen es. Ram. ke. Efta noche
por una rexa, ,queal Parque
fale del jardín, efpero
para hablaros : Dios os guarde.

Nif. Dicha ha fido , que el papel afi
equivocadamente hable.

Ram. Decid que iré como un trueno.
Nif. Y á mi no me dás misgajes?
Ram, Si ; un fombrero de caftór

te ofrezco. Nz/.Es,prenda importante
para mi 5 guárdete el Cielo:
à Fadrique iré à avifarle. öp,

Cam. Señor, pues como à una Dama
mandas foaibrero ? Ram. Ignorante,
fi vo no fe Ie he de dár,
qué irnporta que fe Io mande ?
Qué es Io que me querrá Fenis
de noche con rexa , y Parque î

Caí». Que de galan à las leyes
por Ia de efpofo no faltes.

Ram. Y es ley de galantería
ír un hombre à acatarrarfe ?

Cam. Efle es de Palacio ufo.
Ram- Pues aI mal ufo cortarle

Ia pierna : eítoy por no ir.
Cam. Qué dirá Fenix ? Raw. Que rabie.
Cam. No hagas tal.
Ram. Catnacho , mira,

fi



El"Prtncqe'-Tonto.
fi la verdad he de hablarte,
yo temo. Cam Fadrique vuelve.

Salen Fadrique , y Triguero.
Fad. Dicha fue que me encomraíTe

Nife , para dárae avifo.
Ram. Fadríque , qué hay ? Le habIafte;s

à eíTa gente ? Fad. Ya hablé à Fenix,
hermano , y tan de tu parte
fí'íá , que e!ta noche intenta
vér te , para que fe traten
las bodas. Rain. Aqui un papel
me dió Nife , mas á hablarle
iré de muy mala gana.

Fad, Pues porqué ?
Ram. Mirad, Infante,

yo en aqueftos tiquis miquis
de amor, foy poco E(tudiante,
y iemo errarlo. Tri. Pues mira,
vuixemedio quiero dárte.
Vive Dios j he de trazar, flp.
que mi amo à Fenix hable,
y que eíTe menguado fea
quien las efpaldas Ie guarde.

Ram. Di. Tri. Eflas nochss fon obfcuras?
y pues Fadrique ya fabcs,
que es tan difcreto, podrá,
fingiendo , que eres tu , hablarle.

Kan>. Vive Dios, que has dicho bien.
Tri. Efio es"fi quiere el Infante;

hazte tu ahora de rogar. af. á Faa.
Ram. Yquédecis vos? Fad. Que extrañe

Fenix Ia voz no quifiera,
y que de mi fe quexaiTe.

Rain. Como ha de extrañar Ia voz
con Ia obfcuridad que hace ?

Trj. Dice el Principe muy bien.
Fad. Sin embargo , hermano. Ram. Dálef

en mi yida ví ruin,
que , en fiendo de a3go importante,
no fe estienda. Fad. Porque no
pienfes de mi eíTo, allanarme
quiero à fervine.

Ram: Pues ven. Va$.
Tn. A pedir de boca eI lance

ha venido. Fad. Triguero , oye.
Tri. Ya te entiendo , iié á anfarle

á Fenix. Fad. Pues tén ci>"dado.
yanfe,yqueda TrigueroJolo.

Tri. Ahora bien , empeño grande
ffie cfpera : Fenix me ofrece :

una joya , fi Ie hace
mi induílria creer à Ramîro
Io del mueito, pues que aguard9--
el año, no hay duda, fi él '-'•
Io cree : yo por pefcarle
Ia tal joya , y juntamente
hacerle un fervicio grande
à mi amo, pues es forzofo,
que también él me Io pague,
he difcurrido eL fingirme
el muerto , en Ia forma , y trage
que Fenix fe Io pintó;
Ia dificultad no es grande,
pues con pedirle unas barbas
á un amigo Comediante,
un manto de un CabaIlero3
y defpues enharinarme
Ia cara, eftá hecho;folo
femeponeporde lan te ,
el que à efte diablo de loco
puede Ia locura darlc,
y dárme con Ia locura:
pero en las dificultades,
el ingenio , y cl valor, :
fe ha« de véf ; y pués ya es taiác¿-
y ellos han de ir al terserot
en el entretanto trace
mi induftria Ia execac5ori, '
pues quando venga dei Parque
Ie he de dár el faniiago.
Suplico à ufíedes que,cal!en, '
que yo he hablado aquienfecreto¿
no me Io revele nadie. Vaf.

Salen el Rsy, y el Duqve*
Rey Avifafteis al infante, ' !"•*-

Duque ? J3wg. Ya , feñor, vendrá.
Rey Confuelo à mi pena dá

vér que Fadnque galante,
quando de fu valor prueba,
à Ftnix ayuda dé,
y que de fu parte efté,
Im que para e l lo l e mueva
de hermano Ia obligación.

J}uq. Es prudente y advertido,
y Ia JafUma movido
Ie havrá de Ia poíTefllon,
que de Fer.hí mi feñora
intentat;ner Ramiro.

Rey. De oírlo folo--fufpiro.
Duq. Pues folo eftá eI Rey , ahoía af.

d«-



Qu&nâo no
decirle mI intento quiero:
Oy, feñor, en vueftra Alteza,
q»e .tni lealtad, y nobleza
honre,confiado efperoj
yo tesìgo una pretenfion,
en que y,ueiiro amparo aguardo.

Rey. Lo que en pedir tardáis, tar4o
en favoreceros, Duq. Son
hijasde vueftra grandeza
honras tantas : yo, feñorg
adoro con tierno amor
Ia lbberana belleza
de Eftetej y quando fabeis
de mica£a los blafones,
cuyos antiguos pendones
en Ia vueftra , fefior , vereis$
oy rendido á vueílras plantas^
que medeis fu mano;os pido.

Rey. Bien séíenejsmerecido,
Duque , por razones tantas,
Io que pedís ; mas primero
ffaber fu voluntad yo,
Duque, he menefter. Dwg. Que no
Ie pefe , fefior, efpero.

Jfyy. -Si Io que me decis es.,
yo defdeluego os Ia ofrezcc><,

Z)uq. Por el favor que mejezco$
feñor 3 os befo los pie&j
ya,Fadrique víene aqui.

Jiey. Idos, y con él dexadme.
£)uq Dichas,., el ,parabien dadme

,,del guño que véis en mi. Vaf.
Sale Fadrtque , y Triguero.

Wad. A"jMieftros pies, gran leñor,
pvc*fl:oy". Rey. Infante , ïos brazos

tíie" dad, cuyos tiernos lazos
mueflras os dán de mi amo<r:
Fadríque , yo os he llamadoj
ay dolor ! ay pena ! ay hija !

'Frtd. Vueftra Alteza no feaf l i ja .
Rey. Para que o y e n tn.i cuvdadp

vos el alLvio me deis;
sé que Ramiro impacieníe,
temerario, è imprudente
( Infante , que perdonéis
os ruegO;el vér que hable affi)
efcribir tieneiatentado
à vueílro Padre , que aytado
fu EKerciío contrami
.cmbie j porqu« ha aáveitido,

fe Agu&rdtí.
que Fenix ( dolor tytano !)
no Ie quiere dár Ia manoj
fi Io hace, es conocido
mi daño, quando me flento
tan fin fuerzas , y poder.
ï no os parezca es temer
el peligro que os prefentoj
pues fi efto fe reduxera
íblamente à dos efpadas,
que valientes, y arriefgadas
en eüas folo eftuviera
Ia vicloria , vive Dios,
que mi valor fin fegundo
Atenas viera, y eI mundo,
y que con uno, y con dos,
de aqueflas canas Io elado,
tributando fuego ardiente:-

TrJ. PorDioSj § el viejo es valiente ! ap¿
Fad. Advertid. Rey. Que me he llevado

confieiTo de Ia paffion.
Fad- El valor que en vos blafon3j,

el Mundo todo pregona.
Rey. Aqueflas vejeces fon,

y el dolor que el alma fiente,
á los labios fe arrojó.

FaA Creed, que el mifmo fiento yo.
Rey.,Sois ,difcreto, fors prudente^

y por vos hede vivir.
FaJ- Señor, en embarazar

eílas bodas me han de hallar,
aunque aventure el vivir.

Rey. En vos mi confueIo véo.
Fad. Creer podéis muy bien aquí,

quce eño ya me toca à mi.
Tri. Y como que fe Io creo ! oj>,
Fad. Porque ya eiioy empeñadoj

y no fe que oculta fuerza
contra Ramiro me esfuerza.

Rey. Ay , Fadrique, fi trocado
cl Cielo con fu poder
por vos à Ramiro hubiera,
y qué dichofo que fuera ! Enternecefe,

Tn. No llore , que puede fer. af.
Fad. Vueftra voluntad eílimo,

dexad los tjernos eftremos,
y .del remedio tratemos.

Rey. Qué mal eldolor reprimo !
Tn Eftela viene. Fad. Puesyá

es fuerza irme.
50/e.B>i.Undefeo ap.

feliz



Qu&nao m
feliz es, pues aílí véo
à Fadrìque. Rey. Creed, que eüá
de vueftro afeéto obiigada
mi voluntad. Fad. Guárdeos Dios.

Rey. Y os guarde , Fadrique , à vos.
VaCe Fadrique , y Triguero.

Eßet. Qué ferá Io que pagada
del Rey Ia voluntad tiene I ap.

Rey. Eftela ? Eftel. Tio, y feñor,
d el fagrado de tu amor
oy confiado roi amor viene.

Rsy. Di qué quieres ? Eftel. Qué me cafe
con Fadrique he de pedir: af.
Io que te quiero decir,
Ia vergüenza aquí ;- Rey. No pafTs
adelante tu voz, pues
ya , fobrina , te he entendido:
io que el Duque me ha pedido, <*p.
y ella pide, Io mifmo es.
La vergüenza ahorrarte quiero
de eflfe tu defco amante,
pues ahora en efte inüante,
tierno, fino, y lifongero,
quien por dueño te pretende,
tu mano aqui me ha pedido,
y yo fe Io he agradecido.

Eflel. Qué es Fadrique bien fe entiende,
pues ahora fe vá de aqui, ap.
y al Rey mi intención oyó,
que fu afefto agradeció.

Key.Negociado eÜá por mi,
y por él, pues Io interefTa,
yo por tí paes te efcuchéj
Io trates con Ia Piincefa.

E/fs/. Pues, feñor, dame licencia,
pues que con tanto interés
me aparto de tu prefencia.

Rey. Dios te guarde.
'EJtel. Ya logrado, ap.

atnor, tu defeo vés. FaJ*.
Rey. Qué diferente que es

fu cuydado , y mi cuydado.
Cielos, pues vcis mi aflicción,
propicios os Ikguc à vér,
para que pueda tener
defcanfo mi corazón. Fa/.

Sale Fadrique, y Ramiro embozados.
Ram. Fadrique , íi ferá hora

de que ya Fenix aguarde.
Fad. Ya poco puede tardar.

fe AguArd*.
Ram. Lo que yo os encargo , Infante»

es, que muy tierno Ie habieis,
y apretéis en que fe cafe.

Fad. En effo de Ia terneza,
hermaco , te ofrezco hablarle
tan tierno , como fi fuera
yo quien fu Cielo adorafTe.

Ram. Mas mirad, que yo he de oít
Io que Ie decís, Fad. Eftarte
puedes alli cerca tu.

Ram. Y también quiero que antes
renuncies el paéto. Fad. Qué
pacto ? Ram. Bueno , el de amante;
como hermano habéis de hablar,
como quien mi papel hace:
mas ruído fiento en Ia resa.

Salea à una rexa Fenix , y WiJe,
Nif. En fin, que Fadrique à hablarte '

viene por Ramiro ? Fen. Si,
Triguero vino à avifarme.

Nif. Famofo rato te efpera.
Fad. Ya es tiempo de llegar. Ram. Daore

íu capa, y toma Ia mia^
pars que mejor Ia engañes.

Truecan cafas.
Fad. Buen reparo ha fido, toma.
fio»». Ya digo, hermano, que habíes

muy tierno. Fad. No es menefter,
te juro , que eiTo me encargues:
ya yo llego.
Llegafe à Ia rexa , y Ramiro quedafe

alli cerca.
Fen. Sois Ramiro ?

mas ya me Io ha dicho el trage,
Ram. Miren fi importó Ia capa.
Fad. Soy , feñora , quien amante

de tus luces maripofa,
tierna vive en Io que arde.

Ram. Ve aqui , efto es Io que yo di¿0
que no entiendo ; pero tate,
con atención à Fadrique
he de oír, para que encaxe
conceptos en Ia memoria
con que â Fenix pueda hablarle,

Fen. Mucho eñe rato, feñor,
defeaba. Ram. Pues , ignorante,
t en i a s mas que avi!"ar? ^^7j^

Fad. Mi humildad hace que eftrane^>4^,,
eíTos favores ; mas creed, f^ M^

* sLx* ? >C* . ' v
bella Fenix, que fi vale feo |r̂

C porV" n ,
^ f e O v i ^



Ml Prìncipe Tonto.
por meritos el amor,
c«n prefumpcion puede hallarfe
el mio de dichas tantas.

Ram. DiIe aquello de cafarfe.
A media voz habla con Ramiro.

Fad. Ahora.
Fen. En mi eflimacion

hallais afeitos iguales.
Fad Pues me quereis ? Fsn. Lo dudais ?
Fad. Es precifo, que tan grande

fortuna dude.
Fen. Pues creed, que es cierto.
^Ram. Lo de cafarfe. A Faà.
Fad. Y fereis mio ? Fen. Es forzofo.
Fad. Y decid, fin que os agravie,

quando con un lazo aoior
prenderadosvoluntades?

EoTO, « Fad. Es eflb cafarfe ? Fad. Si.
Ram. Veamos qué dice. Fen. Bicn fabe

el Cie3o, que folo fiento
cl embarazo tan grande,
que fabeis que nne Io impide.

jRam. Efto es el muerto. Fen. Pues ?ntes
de mañana fuera vueftra.

Fad. Yo fabré , fino , y confìante
atropelIar impofSbles

Som. Bueno ! dile effo, bien haces. A Fad.
Fen. Aunque ahora fe vén tormentas,

efpero tranquilidades.
Fad- La vida , y alma por vos

perderé, fin que me efpanîen
de los vefligios mas fieros,
las fuerzas mas admirables.

Ram- Como mano ? Eflb no, tate,
de Ia comiiTion excède:
cé, mancebo. Fad. Ya voy : dâdoae
licencia, que aqui un criado
una palabra me hable,
pues fabeis quien puede fer.

Ni¡. Qué le querrá el botarate?

Ram, Buena eftá efTa ronca , linda.
Fen. Yo efpero en amor, que acabe

aqaeíia batalla fiera,
fin el t iefgo, ni Ia faugre.

F,ad. O fl ya llegarà Ia hora:-
f"'enrO Ci ya el tiempo llegaiTe:-
Fad. Defta gïoria ! Fen. De efte bien !
Fad. Gran dicha 1 Fen Fortuna graode!
Fad. Ay . ïenúc del alma mia !
Ram. Haia ! mucho fe relaoie

felhermano. Fad. Qué, en fin,
fcréis mia ? Fen. Sio que bafte
à cñorvarío todo el mundo.

FaA Quien Io afTegura ? Fen. Eñe examë.
Fad. Quien Io acred i ta? Fcn. Mi fé,

j r.n K.rr>eza. Fad. Pues dadme
ía mano. Fen. '{ con ella d al-tna.

Fen. Id 5 pues.
Quitaft de Ia rexa, y llegafe donde

eßa Ramiro.
Fad. Qué es Io que me quieres?
Ram. Dame mi capa al inftante:

Cuerpo de Chrifto con vos !
tantos quereres, y amares,
y mano? pues al Infierno,
camarada. Fad.. Que ie hablaíTe
tiernono dixille tu I

Ram. Pero no tan tierno, AngeI,
que vive Dios, quq parece,
que Ia boca agua fe os hace«
yo llegar quiero, aguardad
vos_aqui. Fad. Fuerza es que eftrañe
ìa converfacion. Ram. No hará,
con Io qúe he oído hay1 baftante,
para hablarle yo muy bien.

Fad. Ve, pues. Llegaála rexa,
Ram. Fenix , perdonadme.
Nif. Ramiro es. Fen. Ya léconozco:

donde fuííleis ? Ram* A afloxarme
una cinta de un zapato.

Nif. Cincha entendí.
F«n. Que os lIamafle

el criado para eiTo,
es Io que extraño. Kam.Es, que elfabe
donde me aprieta el zapato:
ptra dexando e f toá parte
( de loque à Fadrique he oído ap.
tengo ahora de aprovecharme )
quando con hilo de amor
zurcirá dos voluntades?

Fen. Ya no os tengo refpondido ?
Raí». Va Ia ronca del Infante: aj>»

Ia -vida fabré perder,
fin que â mi valor efpanten
de los veftidcs mas fieros
las fuetzas mas animales.

Nif. Si de efíb efpaníarfe hubiera,
dél proprio podia efpantaife.

Fen. No puedo tener Ia rifa. ap.
Fad- Qué fea tan ignorante í ap.

Fen.



QuAndo no fe Aguârâd.
Fen. De vueftro vaIor Io creo.
Ram. Grande dicha, dicha grande:

quien Io acredita mi fé,
y mi terneza $ pues dadme
Ia mano. Feri. Ya no os Ia dí ?

Nif. Hay gufto como efcucharle Ì
Ram. O fi ya llegafle Ia hora,

ò fi ya Ia hora llegaíTe
defia dicha , deíte bien !
Grande dicha, dicha grande!
Aih Fenix dei alma mia !

ZVi/. Quanto oyó à ti, y al Infante
na enfartado. Ram. Mas porDios, af.
que fe acabó en efte inftante
todo quando de memoria
tenia. Fen, A mi atnor añade
esfuerzos vueítra fineza.

Ram. Qué Ie diré ahora que eneaxe ? af.
pero volveré á decirlo,
y dure Io que durare.

Fen. Si bien me amedrenía eí riefgo.
Ram. Grande dicha, dicha grande !
Fen. Dicha es mi riefgo ? Ram. Sin duda

que no encaxó bien : Infante,
decidme algo con mil diablos.

f'ud.Di) que fi defeas cafarte,
es por fu grande belleza,
y no porque el Reyno mandes.

Fen. No me refpondeis Ì Ram. Senora,
fi yo defeo cafarme,
es por fu grande belleza,
y no porque el Reyno mandes.

Fad. Hay tal necio ! Fen. Qué belleza!
Ram. Grande dicha, dicha grande !

aqui parece que encaxa. af.
Fsn. No os entiendo. Ram. Pues dexadme

me iré à afloxar otra cinta.
Vafe con Fadrique.

Fen. Id. Nif. Para qué Ie dexafte
ir ? Aqucfte rato pierdes.

Fen. Por vér fi vuelve el Infante.
Rain. Yo me doy por convencido.
Fad.' Pues como à Feníx dexafte ?
Ram. Tomad Ia capa , y volved.
Fad. Para qué, fi has de enojarte,

y por hacerte yo un gufto,
me has de decir dos pefares ?

Ram. Andad, que no os Io diré;
oyga, de pencas fe hace,
y eftá rabiando.porir. :

Fad. Pues á mi, qué ha de ímporta.ïme 1
Ram. Qué diablos sé yo ? Mirad,

nunca dexa de pegarfe
algo al que anda entre Ia miel.

Truecan capas.
No hagáis, que Fenix aguarde.

Fen. Mucho en defatar tardaftess
Ia cinta. NtJ! Si fe hariaalguanudo^

Fad. Y no es facil fe defate
nudo que en alma eftá,

Ra?». Efto es jugar el bocabIe.
Nif. En el jardin fiento ruído.
Fsn. Pues idos, porque tni padre

ha de fer. Fad. Os vais, feñora,
porque yo he llegado tarde ?

Ram. Qué bien que encaxaba aqui
grar.de dicha , dicha grande Î

Fen. Con vos quedo, aunque me voy.
Fad Con vcs iré , aun que me aparte»
NiJ". Que fiento el ruído mas cerca.
Fen. Pues à Dios. Vanfe lasdos*
Fad. El Cielo os guarde:

ca hermano, ahora qyé dicesï
Ram. Digo , que Fenix me hace

en todo mucha merced,
menos ea Io dc cafarfe:
mas vamos à recogernos,
que mañana con fu padre
difpondremos Ia materia,

Fad. Si pudiera aconfejarte, •
dixera , que Io dexaras.
hafta que Fenix:- Ram. Infante3
tratad de vueftro negocio,
que yo fabré governarme.

Fad. El adverarte me. toca.
Ram. A mi el no hacerlo me tañe:

ya à mi quarto hcmos llegado,
idos à acoftar, que es tarde.

Fad. Queda à Dios.
Ram Hala , à vos digo, Vafe,yvyelve*

venga mi capa: fc,hace
defcntcndido el atnigo;.
no era malo el cambalache.

Truscan capas.
Fad Fué en mi oívído.
Ram. Kn mi memoria:

agur. Vaf.
Fad. Amor , Rey , Dios , y niño te haß

pintado;
como deydad , defnudo à vérte llegoj

C 2 CO-



Bl Principe
como rapáz,, Ia venda te hace eiego;
como Rey , de arco , y flecha eflás ar-

mado;
como niño , terneza en ti he mirado;
como Roy , tu valor alienta eI fuegoj
como Dios, poderofo euás al ruego;
y como todo , todo Io has poítrado.
Tu poder , tu va2or , y tu terneza
bufca mi amor, rendido, y temerofo,
en mi aftflo acredita tu grandeza:
Mirate en mi defeo poderofo,
examinate tierno en mi fineta,
y harás de un infeliz un venturofo.

Vafe , y dicen dentro los primeros verfos,,
y fsle Ramiro retinindofe , y Triguero

tn trage de muerto, como Io ban
pintado.

Rota. Quien eres , phantafma fiera ?
3Trl. Ramiro , de mi no huyáis,

que foy un muerto de bien,
y à hablaros vengo de paz. S-alen.

2t0m. El Chriflo de Zalamea
me vai'ga. Tri. Atento efeuehacL,
que ya di»o que no vengo
à haceros ¡ Principe , mal.

Rain. Pues qué quieres !
Tri. Que tne oygas. Ram. Habla , paeg,
Tri. Hombre incapzz,

como Io que ordena el Cielo
te atreves tu á barajar ?
Como al avífo de Penis
tan poeo eredtto dás,
que me'has obligado à que
dcxe lacomtnocidad
de las penas en qae eftoyy
y venga hecho an baufan,
coan<? un quillotre por efibs
caminos de Barrabás,
eomo fi fuera algvm muerto
de poco menos, ò ma3j
con tni faita de faíud,
j Ia íobra de mi edad,
â decirte io 'enojado,
que el*Cvelo contigo eflá?
que fi.no fuera por mi,

, que Ie he procurado hablat
ca tu f a v o r , à eftas hoJas
eñuvicras hecho ya
harina de falvadera^
0 polVos-para asnafi"ar,

Tottt0,
Efp;rad eI año, pues,
mirad que bien os eftá;
porque fino , juro à Dios,
que me Io habéis de pagar,
No os digo mas, quedaos ,
que yo me voy á aliviar
Ia fed del fuego en que ardo,
à las Islas del Riarán.
Mato Ia hacha

pues,

op,, porque no
me véa alguien por acá.

Mata Ia hacha , y vafe.
Ram. Efpera, muearto : oJa criados,

Camacho, Fadrique: h a y t a l !
No hay un Diablo que refponda I
Van faliendo, y un criado con bacha,

Rey. Principe ? Fad. Hermano Î
Fen. Quien dá voces?
Eßel. Quá ruído es efle ?
Ram. No encontrafteis al entrar:-
ToA. A quien?
Ram, Al mueïto de Fenix ?
Fad. Qué dices ? Fm, Qué preguntáis ?
JRey.Muerto aquí i Eft. Deoírlotiemblo.
Ram, Contnigo acaba de eftár,

y es maerto muy comedido.
Rey. Chanza es. Fad. No os quiero dáe

como ? Fen. No Io creo. Eflel. Ni yo.
Ram. Como no ; voto á San Juan

Cüraaco , que en eñe inftante,
ahor i ta , de aqui fe vá.

EjIe/. Pacs quejura, verdad es.
Fad. Digo que ferá verdad:

Triguero anda por aqui.
Fen. Yo Io creo : Triguero ha

efta agudeza difpuefto.
Rey. No Io dudo; fin duda han

efta traza prevenido.
Fen. Qué os dixo ? Rom. to de aguardas

el año. Fen. Ahora veréis
fi yo os dixe Ia verdad.

Rcy. Notable cafo ! Fad. Efpamofo Î
Eflel. De oírlo miedo me dá.
Rey. Y ahora en qué os reíolveis?
Fen. Qué es io que ahora inteniais?
Efltl. Qué habéis de hacer ?
Fad- Di, qué pienias ?
Ram- Con los quatro confultar

el cafo ; diga tr>i fuegro
Io que haré. Rey. Precífa es ya af,
esforzar aquefteengafio:

yo

«p.
Of.

ap,



ßuando no fe dpuardtt,
^^ «* o

50 dîgo, que quando eítá
de los hados prevenido
el riefgo , no executar
fu orden ferá delito.

Ram. Diga FenÍK. Fen, Pues que ya
el avifo que à mi el muerto
me dió , à vos también os dá,
el dexar de obedecerle,
ferá quererle enojar.

Ram. Vaya. Eftela. Eßel. Si yo fuera,
no digo yo un año, mas
un figio efperara. Ratn.Diga
Fadrique. Fad. Hermano , intentar
oponerfe à aquefto , es
coftofa temeridad.

Ram. Bueno ! con que todos quatro
aqui por razon halláis,
que el año efpere ? Rey. Yo digo,
que 'es jüfto. Fett. Yo, que ferá
precifo. Fad. Lo rniftno digo.

Eftel. Y yo también. Ram. Bueno vá:
con que de efTa fuer te , todos
á una voz me acon-fejais,
que ahora no me cafe ? ToA. No,

Ram. Y aqui conformes eftais
de mancomún todos juntos,
que el año debo efperar ?

Tod. Si. Ram. Puesyono, voto à Chrifto?
que me tengo de cafar

- por encima del difunío,
j de.fti eftopenda faz,
y por cima de fus barbaSj
y fa hacha , efp-ada, y mas
adelante ^ iba à decir
otra cofa j y vuelva acá
el feñor mue*to- podrido,
que yo procuraré eftar
prevenido : y fi viniese¡,,
en> rni valor hallará
aliento para refiir
con él, j con Satanás^
¥ fi acafo me matare,
fin poderío reroedia?,
maeia defpues de cafaéo,
que, en fin, confue!o ferá
m*rir , fabiendo á qtié fabe
fer novio , con que Lldrárí
de una cauía dos efeoos;
Si à mi Ia muerte rne diá
eí muer.to, falgo- d& novio:

y ü pretende matár
; à Fenix , tengo Ia dicha

mayor , que en el mando hay%
pues gozo los dos dias buenos
de ¿afarme , è inviudar.

Rey. Effo es no tcmer al Cielo.
Eßel. Ay, Ramiro, no hagas tal!
Fad. Defefperacion es eíTa.
Fen. El rrefgo es querer bufcar.
Ram- Yo quiero el riefgo : hay mas defto Ì
Rey. Pero el de Fenix mirad.
Ram- No reparo yo en el mio,

y el fuyo he de reparar ?
Rsy. Mira. Fen. Advieiíe.
Eftel. Oye. Fad. Repara.
Raj)». Es canfarfe , y no me hag2i%

que fuelte todo ei poleo:
yo me tengo de cafar,
y vcnga Io que viniere.

Rey. Y en efforefuelto eftaisl
Ram. Am fuera Papa.Fen. En fin,

que veneeros no podrá
Ia razon? Ram. Es quento effo.

Eßel- Que es yerro grandemiradv
Ram. Hay mas culebra ? Fad. HermanOj

mira:- RdBi.Dale , y poifias.
Tod. No hay remedio I
Ram. MuIa esretentio.
Rey. Pues yo ase voy à llorar.
Eßel. Yo voy à efperar mí dicha.
Fen. A fentir ire mt mal.
Fad. A temer voy mi fortuna,
Ram. Pues yo me voy à cafas»

J O R N A D A T ER C E R A,

Salen Fadríqas t y Triguero.
Tn. Lo que te digo es Io que ha paffadoj

el Principe furiofo , y enojado,
viendo tarde el intento
de Fenix, à efeétuaf el eaíamiento.
y del muerto fentido^
porque juzgo que fabe fue fingido,
ha facado Ia colera de madre,
y una carta Ie ha efcrito al Rey tu

Padre,
eon tan grandes primores,
que hizo oiasde treinía borradores,
y d e f p u e s de u n o , y otro retortero,
áaprovechar, en fin,viooelprimeio

Yo



Yo curiofidad tuve,
porqueà laviftaallifiempremeeftuve,
de pefcarlo , por vérlo que decia,
y eî eftilo tambien con que efcribía;
y aqui Io traygo, que fi quieres vello,
juzgo que un ratf> has de reir con cllo.

Fad.. Damele, que por vér Io q Ie efcribe,
à leerlo mi cuydado fe apercibe.

Tïi- Dexamelo leer, ^ue los Señores
fois malos eferibanos, y leûores.

i,ee. Padre mio de mi alma, yo no fe pa-
ra que demonios me embióacá vueftra
Alteza 5 ni quien diablos me engañó à.
oii en venir, para que efta gentecita
ande Jugando contmgo al zurratanga-
niilo. La fenora Fenix me efla dando
con Ia entretenida ; el fanto viejodefu
padre hace oídos de Mercader; Ia pri-
ma me tira cañitas j el hermanito me
engaña : y todos hacen burla de mi;
haíta haberme dado con un muerto
hechizo , que no ha faltado una buen
alma que me Io diga. Vueftra Alteza
trate de embiar fu Exercito , para que
ù elta gente Ie facuda el polvo; aun-
que conmigo era mas neceffario efta
diligencia , porque me voy comiendo
de polilla : y fi vueflra Alteza pudiere
venir, feráotro tanto oro , porque el
ojodel caballo engofdaalatno, como
dixo el otro. Y con efto verán , que no
han de hacer cuchiñetascon un Prin-
cipe , hijo de padres honrados : y que
no digo mas. Dios guarde à vueftra Al-
teza, para amparo de hijos huérfanos.
Su hijo hafta Ia muerte. Ramiro.
Eñe el original es del traslado,
con que ya ha defpachado
aCamaeho con toda diligencia:
el Rey Io fabe ya , y con prudencia
de tu padre el furor eflá aguardaado:
Fenixlo ignora, y yo eftoy mirando,
que fi tu padre en effo empeño tocna,
3 ha de andar nueftro amor por U ma-

roma.
Fad. Que Ramiro haya efciito me hape-

fado,
porque mi padre ayrado,
que ha de fentir es cierto,
§ el Rey , y Fenix falten al,concierto

El Prìncipe Tonto,
con que efle Eftado tietteff,
y ya mis fentimientos fe previen*n/
pues que míran mis penas
mis efperanzas de efperanza agenas:
pues aunq Fenix ( ay dueño adorado ! )
con fu favor alienta mi cuydado,
como ( ay de mi ! ) es pofllble que refifla
de un hermano necio Ia conquifta,,
ni de un tyrano padre Ia violencia ?

Tn'. Aquí , feñor, no hay fsno paciencia,
y ahorcarfe.

Fad. Necio eres, y villano. (man.o:
Tr/. Pues no ahorcarfe, pues eftá ea tu

eJ Rey. Sale el Rey.
Rey, Fadrique ? Fad. Señor.
Rey Infante , faufcandoos vengo

bisn cuydadofo.
Fad. Ya sé

Ia caufa. Rey. Pues Io que intento
pediros, Fadrique, es,
de que prudente , y difcreto
à Fenix Ie perfuadais
à que fe cafe, fupuefto
que el no hacerlo , folo es ya
dár motivo al fentimiento
de vueftro padre,que ayrado,
por armas ha de emprenderloj
y fi defpues de vencido
ha de confeguirlo, menos
defayre, penaínenor
es no aguardar à eñe tiempo.
Ella , Infante , viene alli,
habladla, pues, que yo quiero
alli retirado oír
Io que refponde.

Ponefealpaño.
Tri. Por cierto

que nos dexa muy honrada
coaniKon ! Fad. A mi tormento
folo eñe dolor faltaba.

Salen Fenix, Eßela , y Nife.
Eßel. Pr ima, alli à Fadnque véoj

y pues te he dicho eleltado
de mi amor, ahoraefpero
en tu favor tenga logro;
que Ie hables , prima , te ruego,
que yo retirada aqui
oír fu refpueña quiero.

Ponefe ,al paño.
Nif. Muybuen negacio, en verdad*

nos



Qudndo no
nos ha dexado í Fen, Efto, Cielos, ap.
folo faltaba à mis penas.

Farf'.'Qué àFenix, mi atnado dueño, ap.
yO he de pedir, que fe cafe !

Fen. Qué faifas ( ay, Cielos ! ) fueron ap.
las finezas de Fadrique !

FaJ. Yo contra mi vil tercero ! ap.
Fen. Qué mi amor burlafTe , quando ap.

à L·ltela pide por duefio 1
Fad. Baxeza fera intentarlo, ap.
Fen. Vengaréme, vive el Cielo. ap.
Nij~. Qué aguardas } pues ha de fer ?
Tri. Ve , pues rro tiene remedio.
Fen. Pero fi Eftela me oye:- ap.
Fad. Perofi el Rey me efta oyendo:- ap.
Fen. Como podré:- Fad< Fuerza es:-
Fen. Decirle reii fenümiento? ap.
Fad. Hacer Io que me ha mandado. ap.
Fen.Quepena!Fad.Quefeniiimento! ap.
Rey. A qué aguardas ? EJi. A qué efperas ?
Fe«. Muerta voy.
Fad. Sin aima llego. Lleganfe.
Fen. Infame ? Fad. Señora mia ?
Fen. Mucho agradezco efte encuentro:

( ha traydor ! ) Fad. Yyo , feñora,
el parabién me prevengo
( ay bien mio ! ) de encontraros.

Fen. Por què ?
Fad. Porque á hablaros vengo,

á pediros un favor.
ÍTíJ: Qüahdo Eftela Io eftá oyendo, ap.

fi él Ia requiebra, es gran gufto.
Fen. Atajarle aqui pretendo, ap.

no íea que fe declare:
fegun effo , itnpulfo mefmo
nos ha juntado, pues yo
vengo à pediros un ruego.

Tri. Si ella Ie trata en finezas, ap.
quindo el viejo Ie oye, es bueno,

Fad. Porque aqui no Ie declare, ap.
hablarle primero intento.

Fen. Pues Io que yo , Infante os pido:-
Fad. Dadme l icenc ia primero.
Fen. Muerta foy, fi habla ea fu amor. ap.
Fad. Si en fu amor habJa me pierdo, ap.
Fen. Decidme 3o qué queréis.
Fad. Señora , reconociendo

los inconvenientes grandes,
qae re fu l tan à efte Reyno.,
fi Ia mano no Ie dais

fe AgttArd&.
à Ramiro:- Fen. Yaos eatiendo^
n ? proílgais: no pedís,
que Ie dé Ia mano ?

Fad. EOTo Habla con tibieza.
vengo à pediros , porque

.el Rey vueftro padre:* Fen. Cielos;
puede fer efto mas cíaro ? ap.

Rey al paño. Qué 'tibio al Infante véo !
Fe». Como ya quiere à mi prima, ap-

procura mí cafamiento:
mas no finticndolo aqui,
caüigo fu falfo pecho.

F_ad. Qué efté pidiendo ( ay de miJ. ) _
Io mífmo que no defeo !

Tri. Con Ia ganita que mi amo oj>.
Ia habla ! Fen. Yo, Infante , quiero,
antes que refptíefta os dé,
cl proponeros mi ruego.

Fad. Decid. Fen. Eftela mi prima,
pagada del amor vueftro:-

Fad. "Qué efcucho ! af.
Tri. Cayó en Ia trampa. ap.
Fen. De fu venturofo empleo

quiere que es haga dichofo.
Fad. Señora, yo:- Tri. Bravo cueto 5 af,
Fen Pues tanto Io defeais,

que à mi padre , amante , y tierno,
pediñeis fu mano. Rey,'A mi alpaño.
quando tal me pidió ? Fad. Cielos,
qUé oygo ! Mirad , fenora:-

JS^e/.a/-pano.Conmuchatibiezaveo
que Ie habla Fenix. Fen. Oíd:
y porque véais que defeo
vueftras dichas ( ha tyrano ! )
aunque mi pecho refuelto
( ha falfo ! ) Fad. Advertid , feñoía:*

Fen. Dexadtne hablar.
J R e y a / p f l ñ o . Q u é f e í á e f t o ?
Eßel. alpaño. Turbado al Infante miro.
Wi/. Es vergonzofo en extremo.
Tri. Efta droga ha hecho mi amo ?
Fen. Aunque , como digo ( ha zelos! )

refuelta a no dar Ia mano
á Ramiro eftaba , quiero
hacer por vos Ia fineza
de vencerme cn efte inteníOj
mas con una condición,
que me habéis de dár primero
pa!abra de fer efpoíb
de Èrtela, Efttl. Mucho Je debo

á



El Príncipe Tontõ.
à mi prima. Rgy. Dt que fi, alpafio. te pide , fuerza es hacerlOí
que defpues modo hallaremos
para remediarlo. Tri. Si?
No es nada Io que ei buen viejo ap.
nos pide.

FaJ. Qué es Io que he oído ! af.
De Fenix ( vivea los Cielos ! )
ha lido falfo el amoc
{ ha tyrana ! ) pues advietto,
que eflá refuelta â cafarfe
con Ramiro. Tri. Por San Pedro,
que nos ha dado marrón.

Fed, Puede fer mas claro, Cielos 1 ap.
como ya quiere à Ramiro,
negocia mi cafamientoj
ínas caftigaré mi agravio,
dando á entender no Io fiento;
pues porque véais que yo
eíTe favor agradezco,
dadme a..mi palabra vos
de que os cafaréis primero
«on Ramiro , que lamia
de fer ae Eftela os ofrezco.

Ejki. Di que fi j aunque no Io cumpks,
que áefpues havíá remedio.

Jíff- Si por cierto, en eíTo pienfa. agf
Tri. Eíto vá de dieftro à dieftro. ap.
f f » . Dadcne!a primero vos.
Wad. Dádmela à mi vos primero.
Jíey. Infante , haced Jo que os pido.
TiJId. Haz prima , Io qué teruego.
Fen. Primero no Ia he de d#r.
Fad. Ni yo. Fe». Effe es tem,a.
Tad. Efle es yerro. Fen. Fuerza es effa.
Fad. E(Ta es violencia.
F-&n. Es defacato. Fad. Es refpeto.
Fen. No es. Fad. Si es. Re». Pues yo sé'.'
Fad. Pues sé yo:- Los dos. Qué Ì

SaIs Ramiro.
Jtam. Qué demonios es efto 1

Qué batahola hay aqui ?
Rey. Ramiro vino à mal tiempo.
'Ejlsl. Qué ahora Ramiro vinieffe.!
TrI Eílo faltaba. Ram. No es bueno,

que fiempre que os hallojuntos,
os hallo con argumentos I

Fen.Yo,Principe:- Fad. Hermano,.y.o:-
SaIe elRey. Quiero falir.
Sale Eftel. Salir quiero.
Rey. Feaix, Io que jahora Fadnque

a.p.
Of.

ap,
ap,

tu Rey, y tu padre íoyt
hija 5 y vaiTalla te efpero. Vafa

Eflsl Fadrique , ío que ahora Fenix
os pidió , es Io que vos oiefrno
à fu padre Ie pedifleis:
obrad amante , y atento. Vtfe>

TfL Fuego en lengua que tal dice.
Nif. En quien tal hace mil fuegos.
Fen. Quedámosbuenos, amor? ap.
Fad. Amor, decid, .quedais bueno ? op.
Fcn, Qué eílo oygo:-
Fad. Qué eílo efcucho:-
F.sn. Y viva eftoy Î
F,ad. Y no muero !
Ram. Señores, no me dirán,

qué quefiquefes fon eítos ?
Fenix,, qué aguardáis, que no
tne dais cuenta de eftos quentos?

Fen. Fadrique podrá decirlo,
que yo , Principe , no puedo. FVf.

Ram. Pecidlo.
Fad. De Nife ,-hermano.,

.puedes ahora faberlo, Vafe,
Ram. DiIo, Nife. Nif. Quien Io fabe

mas que todos es Trígueío. Fflf.
Rarn. Ea, Triguero, dilo tu.
Tr/. En fin , qué quieres faberlo ?
Ram. Claro eñá.
Tri. Y que yo Io diga?
Ram. Si. Tri. Püesahora no quiero, fti/.
Ram. Voto 1 Dios Santo , y Sagrado;

.qué hagan picaros aqueíto
conmigo ! pero no importa;
huelgenfe ahora, que yo efpero,
por vida de las poquitas,
que Ia rifa del concejo
íe les ha de volver: mas
Eítda viene ¿ no es bueno
( Ia verdad tengo de hab!ar )
que mas de mil penfamientos
œe han dado de galantearla ?

Sale Eflel, Otra vez à bufcar vuelvo:
pero el Principe eftá aqui.

2iarn .Ahorabienyojuzgoqueef to ap,
de galantear , no es mas que
perderle una vez el miedo.
Ssñora Eflela ? Eftel. Señor,
cjiaamandais?Äa.Yomerefueivo, ap.
à Dios, y à ventura, pues

eftoy



jjhtAnd$
eftoy ya mas ducho en eftos

? con las noches que à Fadrique
he oído con Fen«. Eftel. Ya efpero¿
que me mandéis. Ram. Mirad , yo,
Ia verdad, Eftela, os quiero.

Eßel. A mi ? Ram. Pues fois algun lobo ?
Eßel. No , pero quando por dueño

efperais à Fenìx , como
me queréis ? Ram. En vos pretendo
tener entretanto del
interin del cafamiento.

Eflel. Haceiftne mucha merced.
Sale al paño el Duque.

Duq. A Eftela bufcando vengo,
pero aqui eftá cou Ramiro.

Eßel. Que tanto me querais(quiero
feguirle el humor ) eíUmo
cerno es razon.

Duq. Qué oygo , Cielos!
Ram. AiH, pues , laus tibi Chrifti,

echa acá una mano. Eßel. Quedo,
Principe , véd que mi mano,
que Ia guarde tiene un dueño,
y tan bueno como vos.

Duq. Bien puedes decirlo cierto,
pues no me escede en nobleza.

Ram. Tan bueno como yo ? Nego
Ia confequencia , aunque fea
el mifmo Rey de Marruecos3
y e l Preñe Juan de las Indias.

EjferSera , decidme, tan bueno
como vos Fadrique?

Duq. Qué oygo !
Ram. Menos Ia tara.
Duq Qué es efto,Cielos!
Ram. No andéis

con melindres.Ejfe/.Yoosadvierto:-
Ram. Oygan como es honradilla ! ap.
Eßel. Principe, que tengo dueño.
Ram. Pues tendréis conmigo dos,

y tres íi entra otro tercero,
& fie de reüquis. Eßel. Yo
extraño, Principe , fed
mas cortés , y mas modeílo.

Ram. Pacs q,ueredme de una vez,
y no andéis con embelecos.

Eßel. Yo Io miraré de efpacio.
Ram Eflb cs hacer em am<>r pIeyto.
Eßel. Da1DC licencia , v à Díos.
Ram. Qué esa Dios? Bueno porcíertoj

no fe AgtiArda.
p u c s f e habiadequedar
a f f i , perdido ya el miedo?

EJtó.Quíeroexcufar,quediga!s
mas necedades. swj*e*

Ram. Qué es efto?
defaires à mi ! pues ahora
veréis.

Quiere ir tras ella , y ¡ale el Duque de*
teniéndole.

Duq. Principe , teneos.
Ran>, Qué es tener ? haceos à un ladoj

quien os mete à vos en efto?
Du^ Yo , que os tengáis os fuplico.
Ram. Pues yo os mando , que no quietOí

apartad. Dug. Paffar no habéis.
fi.am. Fuera digo.
Duq. Véd , que es yerro.
Ram. Mas que os he de dár CQJl aIgol
Duq. Quien intemare:-

Ecba mano>
Ram. Qué bueno!

conmigo intentonas un
pobre Duquillo!

Mete mano-.
Sale el Rey. Qué es efto!

Principe, Duque , pues como
os*miro aqui defcompueftos?

Duq. Porque defendia ahora,
que á Eflela fuera figuiendo
Ramiro. Ram. Yo Io diré,
y fi no mejor, mas prefto.
Efto es enfadaife un hombre,
yno tener fuftimicnto. vafe,

Duq. Señor, fi à vos no mirara:- .
Rey. Duque , quando ya el fugetO

conocéis difilmulad,
puesyo d i f f imulo(ayCie los! )
y ahora venid, que un cuydado
mayor me aflige 5 pues tengo
noticia de que el de Atenas
Exercito previniendo
eftá c o n t r a m i , y f a b e r
importa , Duque , fi es cierto,
Ay , hija , qué de cuydados
me cueftas ! quieran los Cielos,
ò que el fin véa i mi vida,
ò Ia quietud de efte Reyno. -vafe.

Salen Fenix,y Nife con luces,quepon*
dráfofcre un bufete grande.

WiJ*. Ea fiu , fcn<>ra , tu, amor
3> , ha



El Prìncipe fonîo.}^
ha hallado ya el defengaño ? tan oflfado en eíle puefto

aentrariFtf iJ ,Triguero,queese&>f
TrJ. Te quiere fatisfacer.

Fe». Si, Nife, ya de mi engaño
he examinado el rigor:
$"adrique falfo, tirano,
traydor , ingrato , grofTero,
( ay de m i , de zelosmuero! )
de Eítela pidió Ia mano.

Nif. Su eñgafio hace que me aflbmbre;
quando con tanta fineza
adoraba tu belíeza,
como eíTb haíntentado?

Fen. Es hombre.
IVïf/Nojuràba que tu efpofo
• habia de fer?Fe«.Estraydor.
Nif. No fe moría de amor,

y terneza ? Fen. Es alevofo.
£¡if. Y qué pienfa tu belleza

Aacer, viendo fu mentira?
Fen. Trocar el amor en ira,

y en venganzala terneza:
borrenfe de mi memoria
fus fementidos defpojos,
y fea aíTombro â mis ojos
Io que à mis ojos fue gloría,
Deftierre de mis fentidos
jniemór con duras crueldades,
y paflen por necedades
íus engaños bien creídos.
MuetaFadrique en mi pecho,
y el Alcazar , que labró
cl alma , en que Ie hofpedó,
fe véa en ruinas deshecho.

$alen al paño Fadriqiie, y Triguero.
Tri. En - f in , qué vienes à vella?
Faa'- A la íma bufeo repofo.
Tri.Pues no eftab;is muy zelofo,

y muy ofendido de ella ?
Fad- Es verdad, pero ahora efpero

me fatisfaga. Tri. Entra, pues.
Fad. AHi eñá. Tri. Y también Inés,

digo , Nife. Fací Llegar quícro.
Fen. Muera Fadrique , admirando

Ia traícion que en él fe ha vifto:
muera Fadrique. Tri.Por Clirifto,
que nos eftán enterrando.

Fad. Qué efcucho ! Fe«. Quien entró aí?
Trt.Perdonad fi ha fido yerro,

que venimosal entierro.
Fen. Qué véo ! pues vos aqui?

Coino afB os miro atrever

Fen. Vueítro pecho cautelofo
aqni falfo., y ¡ifongero
viene ? Fad, Qué es eíto, Triguero?

Tri. Bufcar al alma repofo.
Fad. Al oírte tirana , aqui,

fienten mis triftes defveios,
no el engaño de los zelos¿
de tu engaño el dolor, fi.

Wij'. Que él fe quexe es Jo mejor.
Tri. De mano 'ganó fu Alteza.
Fad. Qué fue falfa tu fineza !
Fen. Qué enganofo fue tu amor!
Fad. Qué cafarte no dixifte

querias ya con mi hermano?
Fen. Quc Ie darías Ia mano

á cüe no Ie ofrecifte ?
Fßd.Silo dixe, fue en venganza

de vér mudada tu fé.
Fen. Si yo Io dise a l l i , fue

por caíligar tu mudanza.
Fad. Tu , por Eftela me hablaíte,

como à Ramiro quenas.
Fen. Tu , como Ia pretendías,

por Ramiro me rogafte,
Fad. Ramiro dice ( ha cruel ! )

Ie dás Ia mano. Fen.Ha tírario!
que al Reypedif te fu mano
dice. Tri. Miente ella.

Ni/. Miente él.
Fad. Yo oí Io que vos dixifte.
Fen Yo Io que ella dixo oí.
Fad. No fue verdad , y efto íi.
Fen. Como no Ia defméntifte?
Fod. Porque lugar no me dió:

y al Rey, corno replicar
no te v í ? Fen. No hubo Jugar.

Fad La razon es mia. Fen. Yo
Ia tengo , porque fi fuera:-

TrJ. Cuerpo de Chri(io! qué miro!
Fad. Qué , Triguero?
Tri El gran Ramiro

vá íubiendo Ia efcalera.
Feu. Que os halle aqui he de fentir.
Nij' Pues yo Io remediaré}

iii-ato ias luces, con que mátalas-
es fuerza fe vuelva á ir. '•

J'ri. Corno Ie dén las locuras.
Nif.



G)ua,ndo no
Nif. Silencio que llega ya.
$ak.Ram. Sin luces aqueflo eftá,

y por otra parte à obfcuras:
puesá efta hora en Invierno
aqui eílá por encender?
Eita Príncefa es mugcr
de poquiíFifflo gcbierno:
fi eflará aqui ? Fad. Vive Dios,
< i u e viene. Ram. Ruído alü fiento:
quiea anda ene i te apofento?

Tf i .L leva te , Nife , à los dos,^
que yo ahora Io entretendré,
fingiréme el Rey aqui:
Fonix , hija , eítás aí ? Muda Ia voz.

Nif. Pifad quedo, que yo iré
guiandoos.

VAn andando pegados al paño Nife , Fa-
drique, y Fenix.

Ram. Voto à tal : que quando af.
de efte viejo huír intento,
dé cod él ! Tn. Pifadas fiento:
quien es quien anda pifando?

Nif. Vamos , pues iibres nos vemos.
Fen. Muriendo de zeios voy.
Fad. Qué infelíx , Cielos , que foy !

FVmJe /oí tres.
TrJ. Ea , refponda , y fabrémos.
Ram. Bueno ferá aqui negar ap.

que foy yo. Tn. Quien fe ha atrevido
a f e r tan defcoreiedidoí :

KoroTA~Fadrique Ie he de echar op.
Ia culpa. Tri. No refpondeis?
Decid , fois Ratniro acafo ?

Rom. Ni por pienfo. TY?. Exrafio cafo 1
pues qoieu foys? Ram. Ahora Io oiréis.

Tr¿ Pues qué es io que aguardáis, quádo
Ja colera en mi fe vé;
decid ? Ram. Efpeiadme , qae
yo Io eíloy acouiodandoj
mi ingenio el engaño apüque.

Tri. Dccid , que aguardando eíloy.
Ram. Haced de cuen ta que foy:-
Tri. Quien foys ?
Ram. Mi hermano Fadrique.
Tri. Yo Io creo ; pues tirano,

c o m o h a c e i s e r t a ofT<idia?
Ram. Es , que bufcando venia:.
Trí. Decid.
Ram. A Fadr ique mi hermano.
Tri. Si fois Fadíique, el i>ufcaUo

fi Agu&rAA.
como es ? Ram. Bietn ha difcurndot
porque yo ando tan perdido,
quea mi mifmo no me hallo.

Tr¿. Paes aqu i como à bufcar
Ie venís ? EfTa es ofenfa.

Ram. Porque en qualquiera defpenfa
fe fuele un hermano hallar.

Tr¿. Mas por Dios, que al Rey venir ap,
f iento ! pero es aqueíto,
que fi me halla en eñe puefto?
bien no puede prefuinir:
à efté bufete Ie pido, :
que ahora rae valga à mì. '

Metefe debaxo del bufete , y fals el Fey.
Rey- Oia , tracd luces aqui. i
Ram. Fuego, luces ha pedido,

Sale Nifs con luces. . i ''\
Nij'. Aqui eflán. ';
Fey. Mas qué he mirado!

Pr inc ipe , como aqui vos?
Ram. Yo , fi , quando : voto à Dios, of«

que con Ia luz me he turbado.
Rey. Vos de Fcnix en el quarto ?

como hacéis eñe del i to?
Tri. Riñale él otro poquito, •• ' -

que yo no Ie reñí harto.
NiJ" Elado ha quedado el tonto, ap<,
Rey,No dec íscomoef lo haf ido?
Rnm. Gran difculpa me ha ocurrido;

Io que hace un genio prcmpto í
Nif. Voy eñe cuento à decirj

y pues Gamacho ha venido
de Atenas, fi me ha traído
de allá a!go , voy à inquirir, v0je< •

Ram. Acaba ahora de llegar
Camachuelo, q u e m e h a dado - ; ~
un pliego, en que me ha avifado
mi Padre como marchar -
fu gente hace contra Tracia;
yo á íi cafarfe queria
Ia Princefa,aqui venia,
y excufar una ckfgracia,

Rey. Si fue vuef t ra intención effa,
â mi me habiais d e h a b l a r .

Ram. Pues o s h a b e i s d e cafar •• ' . . . • ' -
vos conmigo, ó ]a"Princefa? '••">'•'•••

Rey. Yo foy el nor:e porquien,
que os gobernéis iIen<pre efpero.

Ram, Como no íby marinero, -
no entiendo de no r t e s bien,

D 2 Rey.
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Rçy, Qué de enojos teftimonios

ya vueftro padre predice?
Raw. Cuerpo de Chrífto , que dice,

que queda heeho un demonio!
Rey. Porqué afil , de fu ira ciego,

conmigo mueílra el poder?
Ram. Porque à Fenix quiere hacer

que fe cafe á fangre , y fuego.
Rey. Para eíTo fiero , y cruel

iu Exercito quiere embiar?
Ram. Es que un año de efperar

aun fe Ie hace mucho à él.
Rey. No véis fentirá el aprieto

Fenix, pues Ie obliga al daño ?
Ram. Mas fiente él pierda yo un año,

porque fe Ie pierde un nieto.
Mey. La guerra no es eficaz

medio con que fe obligó
una Dama. Ram. No eftoy yo
rogándole con Ia paz ?

Jfay. Es querer fe defefpere,
viendo fu amor oprimido.

Ram. Si ella por bien no ha querido,
tengafe à Io que viniere.

Rey. Es violencia, y es exceflb.
'Ram. No es mas de efto, feñor mio.
ReyvPuestatnbien tengo yo brio.
Ram. Y qué tenemos con effo ?
Rey, Ay dolor?
JLam. Mucho Ie amarga. ap.
Rey. Mas de otra fuerte Ie hablo: ap.

Ramiro. Ram. Válgate el diablo
por converfacion tan larga.

Rey. Fenix, con gufto sé yo
vueftra efpofa defea fer.

Ram. Ella ha de fer mi muger,
ò yér para qué nació.

Rey. Venid , pues ( de pena muero ! )
á vueílro quarto. Ram. E(To elijo.

Rey. Que os defeo vér mi hijo.
Ram. Contentóme con fer nuero.
Vanfe los dos,y Calen NiJe , y Camacko.
Tri. Vayan con Dios, que de eílác

aífi , molido me fientoj
mas por aquefte apofento
ahora me puedo efcapar.

Njf. Por mi has de ampararlo aqui.
Caw. Y por mj , y Io pagaré.
Tri. De efTa fuerte yo Io haré

por t i , por ella , y poi mi:

Principe Tonto.
Entra.
Metefe Camacbo debaxo del bufete>

Sale el Rey. .Nife , donde eüá
Femx ? Nif. Ahora al quarto fue
de Eite!a , à llamarla iré.

Rey. No , dexala fi eftá allá:
llégame una filla aqui. Sientafe.

Tri.Rabiando eftoy portofer.
Cam. Qué dices ? Tri. Ello ha de fer

fin remedio. Cam. Eftás en ti?
No intentes eflb por Dios.

Nif.Ay aprenfados amantes!
Trí. Yo oí, que oler unos guantes

es bueno para Ia tos.
Cam. Toma efTos, fi affi Ia atajas:

aprovechan ? Tri. Si en verdad:
no faltará enfermedad ap,
para las demás alhajas.

Rey. Nife. confueiatne aqui,
y pucs de Fenix has fido
Ia que mas fiempre ha querido,
yo te ruego, que oy de ti
perfuadida, y obligada
Ie muevas à dár Ia mano
al Principe. Nif. Será en vanos
que configa una criada
Io que tu no has confeguido.

Rey. Nife , porque Io repares,
mas los ruegos familiares,
que el poder grande han vencido.

Tri. Oyes, Camacho , rabiando
eft'r>y por eftortiudar.

Cam. Qué dices? Eflfo has de hablar?
Tri. Me eftoy todo eftornudando.
Cam. Toquen las cejas tus penas,

que es diligencia famofa.
Tri. Para eflornudos no hay cofa

como tocados de Atenas.
Cam. EfTo tu ambición concierta

por mirar las cintas gratas.
TrJ. Pues fi de darlo n<i tratas,

fuel to uno , que eitá à Ia puerta.
Ca»». Mira YYi. Venga , ò allá vá.
Cam. Toma , fi es cofa forzofaj

en fin , me queda Ia rofa.
Tri De aqui à un rato Io verá. ap.
'Nif. Yo , íefior , fi Ie hablare,

y de tu riefgo el rigor
Ie propondré ; mas , feñor,
poffible es que no te dé

Iak



QuAndo m
tïaftima éï confiáerar

aquel hermofo lucero
en poder de un monftruo fiero ?

Rey. Si no puedo remediar
el daño , Ia pena es vana
en lance tan infelice.

Tri. Oyes, Camacho ? Cam. Qué dices?
TrJ. De cantar me ha dado gana.
Cam. Eftás loco ? Tri. Es defiguaí

un mal que yo eftoy pafTando.
Cam. Qué haces à tu mal cantando?
Tri. Amigo, efpantar mi maI:

por remedio tenia antes
vérdiatnantes. Cam. Y effe es medio?

Tri. En mi mal no hay mas remedio,
fino cantar, ò diamantes:
empiezo , pues. Cam. Tente: ay Dios!
efta rofa te he de dar.

Tri.Vénga, porque e s m i cantar
peor qUe eftornudo, y tos.

Cam. Pues fin alhajas eftoy,
falir quiílera de aqui.

Tri. Te a t reverása ir trás mi?
Cam. Si. Tri. Pues ven como yo voy.
Salen à gatas , ievantaft el Rey, y vélos.
Rey. Dolor , mucho me maUratas,

véan à Fenix mis cariños;
pero qué miro ! Tri. Dos niños,
que empiezan â andar á gatas.

_SSXjPues como de efla manera
vùeïïra ofladia fe manda?

Nif. Iban à anda , niño anda,
ytorciófe Ia andadera.

ios dos. Señor:-
Rey. No tenéis que hablar,

ya os conozco. Nif. Qué placer!
Tri. No nos has de conocer,

fi à gaîas nos vilte andar?
Rey. Como uno, y otro atrevido:

mas qué bélico rumor.
Tocan clarines fale el Duque.

es efte ?
J)uq. Efcucha, feñor,
Tri. Pues ahora eftá divertido,

gozaré de Ia ocafion,
cfcurro por eñe lado. vafe.

Cum. Todo quanto me ha quitado
me ha de volver el ladrón, vafe,

Nif. He de vér 5o que efto es.
OKc. Un Embaxador ha entrado

fe AgUAYCÍA.
del de Atenas embiado,
licencia efpera. Rey. Pues
voy à darle Audiencia ; ay CielosS
ya efpero el daño mayor. vafe>

JDítg. Por no darle mas dolor,
pues bafta fu defconfuelo,
no Ie he dicho como y*
el Exercito ha llegado:
mucfeo Ie temo à efte Eftado.

Nif. Aqui eftá quien Io dirá.
Duq Pues sé que à voces aclama

à Ramiro por efpofo
de FeniK, lance es penofo. vafe.

Salen Mußcos , Fenix y Fadñque , cada
uno p9r /u puerta.

Cant. Un corazón afligido,
viendo tardar fu eiperanza,
en dolorofo ínftrumento,
aI compás del llanto, canta:
Ay triftes aafiasJ
para q es Ia fortuna-, quandofe tardaS

Fad Ei fcntido de eítas voces:-
Fen. De eftos acentos el alma:>
FaJ. Parece que habla conmigo.
Fen. Conmigo parece qae había.
Fuá. Pues quando'efpera mi amon-
Fen. Pues quando mi ateéio aguarda;^
Fad. Lograr en Feníx fu dicha;-
Fen. De Fadrique Ia efperaaza;^
Fad. Mi fortuna:-
Fsn. Mi defdicha:-
FaJ. Lo ntega.
Fe«. Me Io embaraza.
FaJ. Pues repita mi dolor:-
Fen. Pues diga mi pena amarga:-
Mußc,y les dos. Ay triftes anfias !

para qué es Ia fortuna, quado fe tardaï
Tocan clarin^y caxa de guerra.

Fen. Mas qué militar eflruendo:-
Fad. Mas qué clarines, y caxas:-
Fen Suena , como que amedrenta?
FoJ. Tocan , como que amenazan?
Fe«. Fadrique. FoJ. Fenix. Few. Oífte

los anuncios de batalla?
FjJ. Si, y el aliento me alteran.
Fen. A mi el corazón me pafman.
Tocan. Fad. Segunda vez fe repite.
Fen Otra vez me inquieta el alau-
FaJ Voy à faber Io que ha fido.
Fen. Yo también.

$a!t



Sak Tri. Efpera.
Sale Nif Aguarda.
Tri EfFe aflotnbroíb apatato:-
Ki[.E,Sa harmonía, que efpanta:-
Trj. Ëxercito es nutnerofo:-
iïfif. Son poderoías Efquadras:-
Tri. De tu padre el Rey de Atenas:-
2Vij' Contra tu padre esforzadas;-
Tri. PobJando el valle efpaeiofo:-
2Vi/. Cubrieado colinas altas:-
Tri. Y^affefiados los cañones:-
3VJ/. Toda Ia Ciudad cercadas
Trj, ,Con colera:- Nif. Con furor:-
Tyi. Con ira;- JVi/. Con arrogancia:-
Tri. Todos à voces repiten:-

-•Wi/. Dicen todos con vos cIara:-
DentrO-darin , y caxas , ydicen.

Voces. Efpofo Raaiiro. fea
de Ia Princefa de Tracia,
ò à Ios eftragos del plomo
fcrán ruína fus -murallas. Tocan.

Fen. A y d e mi ! Fad. Valgatne cl Cielo !
Fen. Duro dolor ! Fad, Pena extraña!
Fen. Muda eftatua foy de yelo.
Fad. Todo el alk-ntorae falta.
Fen.-Muerta eftoy. Fad. Sin almavivo.
Fcr.. Qué femimiento ! Fad. Qué anfia !
Fen. Muerte 5 para quando eres ?
Fad. Yida ,para que me aguardas?
Wt/. Gana me da de Horar.
Tri. Y à rai íi íuviera-gána.
Fe«. Vos, Fadriqae, Io fentís?
Fßd.Pues vos lofec t i s , Infanta?
Fen. Quando à Eftela:-
Fad. Siá Ratniro:- Fen. No profigas.
Fad Fenix , caiìa. Fen. A Ramiro yo ì
Fad. Yo á Eßeia !
Fen. Erifßero, eíTaslaces altas:-
Fad. Prtmero eííe claro Sol>
Fe« Defpidan ardienîes llanaaa;-
Fad. Rayos arroje feveros:-
Few.Que en mi vida:-
Fad. Que..en mi altna:-

Tocan , y dicen dentro.
Voces. Viva el Principe Ramiro,

eí'pofo de Fenix.
Salen el Key , Eflela , y el Duque,

Re>-..Bafta
efte dolor à mi muerte:
hija. Eßel, Ay, prima lpena extraña !

El Principe TxmtOt A

Rey. Fadrique. Fen. Padre.PaJ.Se&OT,
acaudil!a tus Efquadras,
que'yo con ellas faldré,
y de mi aliento esforzadas:-

Rey No proOgas, pues poíTible
no es refift ir fuerza tanta,

. y á mis vaflallos oíd,
que dicen: Dentro voces-»

Focei.Cafela Infanta.
con Rarniro-, yjivieílrasvidas
libre. Fad. Pues mi valor bafta;
yo folo faldré , y rompiendo
por las hileras contrarias
( que aunque de mi Padre fean»
afli tengo de llamarlas,
quando á tan contraria vida
fe conducen je,merarias)
moriré matando.Rey..Tente> . . , . ; _ j

Fen. Ay de mi ! Fadrique , aguarda.,. ;
Tri. Señor, detente, y advierte,

que eíTo de vencer batallas
folo un hombre , folamente
es bueno para las tablas;
y muchas veces alli,
por improprio , fe repara.

Fad. Pues cumpliré con morir.,;
Rey. Pues qué con eíTo fe alcanza?
Fcn.Qué retnediascon tu muer íe l
Fad No mirar violencia tanta.
Rey. Mucho_Kadrique Io fiente,.j^

no sé qué fofpecha el alma.
EJIe/. Por qué. tanto femimiento

mueüra Fadiique ? Rey. Pues nada
fe ha de confeguir, Infante,
el va ior que te acompaña
fu j s t j lo à Ia fortuna,
que. de tu afeao obligada
mi voluntad fe conoce.

Fad. Qué mi deídicha fea tanta! ap. .
Fen. Qué tan infeliz nacíefTe! ap.
Dent. Cafe con F:nix Ia Infanta

nueüro Piincipe Ramiro. Tocan.
SaleRam. A quien digo , camaradas?

eüamos buenos ahora ?
no dixe no fe burlaran
con el viejo ? Duq. Gran feñor,
en conocida ventaja,
vaíor es darfe à partido,

Ram. O Ci no , habrá zurribanda,
que en lugar,_de balas, trae

Ia



G)udndo KO
îa. gente unoS ptes de cabra,
que v i v e e î Cielo, que fon
peores que patas de vaca:
pues no es nada , un Artillero,
que viene , que es por fu fama
conocido en toda Europa.

Tri. Quien es ? Rum TubiUas fe llama
el de Velez : pefe à tal,
fu acierto, y deftreza es tanta,
cue una vez haciendo un tiro
à un Navio ( cofa rara ! )
à toda Ia mar erró,
pero derribó una cafa.

JLey. Hija , por tu Padre mira.
Ejtel. Prima , nueílas vidas guarda.
Quq. Vuertros vafTallos mirad.
Ni|'. Mira las patas de c.ibra.
JVi. Mi atno, y Fenix fe miran, tip.

y à todos tiembla Ia barba.
Fen.Cielos, qué haré?
Frtíí. Que mirando

eíté eña fuerza iirana,
y que fin medios ningunos
efté para remediarla!

Ram. Señora Fenix , ahora
no hay que andar con zangas mangas,
ò Ia mano , ò à una feña,
que haré pegarán fogata.

Fen. Pues, Principe , morir quiero
--._aatci que mirar forzada

mi volamad. Ram. Mirad bien
no Io erreis.Fen.Efto me agrada.

Ram. Pues dale fuego , TubiUas.
Tocan ¡ y difparan,

Rey. Duque , Eßela , y Nife. Tente.

Ram. TubiIIas , aguarda.
Rey. Mira.à tu Padre. Eftel. A tu prima.
Duq. A tu Reyno. Ni|'. A tus criadas.
Fít í / .Quienfupiere que es querer, ap.

y viere en otro fu Dama,
fin poderlo defender,
fabrá el dolor, que me rnata.

Fen. La que quer i endo , fe viere ap.
dár Ia mano à otro, forzada,
«n prefencia de fu amante,
verá como tengo el alma.

Rain. Hay mano , ò llamo à Tubillas?
Tn. Efte Poeta à qué aguarda,

<iue no dá aqui un remedio?

ß AguArda.
IVz/. No debe de tetiergan3.
EJtel. Prirna. Rey. Hija.
Duq. Infanta. AFi/. Señora,
Fad. Miente quien dice que matan

penas. Fen. Ay , Fadrique mio ! af.>_
Fad. Ay , Fenix mia 1 ap.
Rey.Eflel. Duq.yNif. A qué aguardas?
Ram. Le digo algo à Tubillasì
Fen. Ya Ia refiílencia es vana: af,

qué , en fin , ha de fer ?
Rey , Efid. Duq.y Nif. Es fuerza.
Ram. O andarán íos pies de cabra.
Fen. Pues fi es fuerza ( Cielos , ahora

rne vaied ! ) aqui poítradí
mi obediencia:-

Fad. Qué oygo , Cielos ! a^a
Wi/. Ay , feñores , que fe cafa !
Fen. Digo , que eft<u-
Fad. Qué efto efcuche !
Fen. Es:- Fad. Aqui mi vida acaba, oj».
Fen. Mi mano.Aam.En efefto;, ya

cayó Ia feñora Infanta
de fu burra.

TH. Aquefto es hecho. ,
Fad- A qué mi valor aguarda?

muera primero que mire:-
Ecba mano , y tie,nele Triguero.

TH.Tente .Rf lTW,Pues lamia:-
Suena dentro un corneta de Poflillon«

Dent. Almirante. Pára , pára.
Rey. Qué es eÜo?
Sale Cam. En dos buidas poftas

dos Caballeros acaban
de llegar , el uno de ellos
eftd j feñor, à tus plantas.

Sale el Almirante.
Fad. Qué es Io que miro ! ao es

el A lmi ran t e?^ /n j . Eña carta
rec ib id del Rey de Atenas
mi feñor.

Dale una carta , y lee el Rey para sí,
Fen. No sé que el alona me dice.
Ram. No es eñe el

marido de Ia Almi ran ta?
AIm. à Fad. Y vos, gran feñor, Ios pies

me dad.
Fad. Al Principe habla.
Alm. Ya hablo al Principe.
Ram. Almirante,

decid , traéis cataratas?
F<tf.



El Prìncipe Tonto,
Fatì En e! femblante del Rey ap. ha de fer feliz efpofo.

parece que guf io fe halla.
Fen. En los ojos de mi Padre

aieoria miro eftra5a.
Rey. Ea, hijos, volved en guftos

todos los pefares. Raro. AIa,
qué voIveduras fon eftas?

Key, Oid~atentos efta cartaj
elpiineipio dexo, y voy
folo à Io que es de importancia.

irffe. Nació eì Principe Ramiro,
y el ama que Ie criaba,
Jpopfu defcuydo, una noche
ahogada Io hallo en Ia cama,
Tenaerofa entoacesella
4el cafligo que Ie aguarda,
en fu lugar pufo un hijo
fuyo , que tambien ctiaba>
Y trocándole las ropas,

• Jhizo eòn mañofa traza
creer, que fu hijo era eí muertOj
y en efta félaerianza
del mentirofo Ramiro:-

jR^w.'Tu Io eres ,y tu aima.
Xee. Próñguió f y viéndole ya

en Ia pompa lbberana,
loqüe antes calíó por miedo,
por ambi ion defpues eallaj
haft*,que benigno el Cielo>
permitió, que ya cercana
à Ia mutr ie , de eñe engaño
Ia verdad me declarara.
Con que el Ramiro , que ahora
íiene vueílra Ahezaen Tracia,
hijo es del a m a j y Fadrique
es à quien mi Reyno aclama
por"tu Principe , y Señor,
j quie» de Fenix Ia Infanía

Ya habéis oído Ia cartt.
Fad. Dichas, qué oygo !
FenQüé oygo, Cielos!
Eßel. Cafo extraño} Duq. Cofa raraS
Ñij'. Yaembió el Poeta el remedio.
TVfYSi no Io hiciera , las Damas

Io rnatáranapellizcos.
Ram. Par Dios , con brava empanada

fale ahora elviejezuelo!
Rey. Mis brazos, hijo , te aguardan.
Fen. Quien pensara tal fortuna!
Fad. Viene quando no fe aguarda.
Ram,Coa que rabió el Principado? .
Tr/ Fue de leche, y Ia quaxada

fe volvió fuero. Nif. Ay , quéguñol
Ram. Los diablos lleven el alma

de mi madre : pues que viva
calló, muerta no callara ?

Fad. Vos, Ramiro, en mi fervkio
os quedad Ram. No tengo ganas
que criado no ha de fer
quien fabe es hijo de un ama.
Si quifieran darme à Eílela.

Eßel. Soy para vos mucha alhaja,
Rey. Y yo al Duque Ia he ofrecido.
Eßel. Murieron mis efperanzas. ap,
Ram. Pero un confuelo me queda=
Todos. Qué es ?
Ram. Que no fe me dá nada.
Rey. Fadrique , dale Ia mano

à Fenix, y pues Ia aguarda^
Eftela al Duque Ia dé.

Fen. Yo fe Ia doy con el alma.
Fad. Con mil almas Ia recibo.
Ram. Y con eílo fantas Pafquas,

que dando fin el Poeta,
pide el perdón de fus faltas.
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